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\ 
Hier zijn de nieuwjaarsdagen goed verlopen, met heel lange diensten in de kerk. In Murama was er een 
eucharistieviering, maar de priester kwam een kwartier te laat. Het was lang wachten voor de mensen. 
Ik was naar Rusasa gegaan. 

\ We hebben hier gisteren Zr. Virginie Uwizeiyimana gevierd. Misschien herinnert ge u die niet meer. 
Het is ook een bloempje dat O.L.Heer geplukt heeft in de tuin van zijn moeder de Maagd der Annen. 
Ze heeft ook een lange vorming achter de rug om het tot haar eeuwige professie te brengen. Ze is 
afkomstig van Kibingwe, dat is de vallei die bij Nirere begint. 
Vandaag heb ik haar voorgesteld al de kinderen van uit die put uit te nodigen naar het centrum waar 
we hen verwend hebben met bloedworst en bananen. Voor die sukkelaars was het echt een feest. 

f 
Broeder Anicet die een :filmprojector heeft, kon ook gedurende een uur een filmpje vertonen. We 
hadden er echter niet zoveel verwacht, het waren er w 'n kleine 200, maar het is allemaal op zijn best 



verlopen. De jonge zuster werkt in het wezendorp in Gitarama; ze was zeer tevreden. Ze behoort tot de 
congregatie der Abizera Mariya. Dat wezenhuis is gebouwd met giften van paus Johannes Paulus Il. 
Deze giften waren de opbrengst van een boek dat hij schreef een tiental jaren geleden. 

We mochten nog een vreugdevol feit beleven. De 
J vrouw van Fulgence, de tractorbestuurder, is bevallen 

: 
1
•• • •• r~ :: van een meisje. Zes jaar na hun huwelijk werden re 

· ~~~. ~ vandaag gezegend met dit hemelse 
• ~ ~ nieuwjaarsgeschenk. Het geluk was niet te schatten. 

1 Officieel was het vandaag weer verlof, maar iedereen is komen werken. Onze monitoren, die tot over 
de oren in het werk zitten, hebben van niets gebaard en daar er deze morgen zeer veel werklustigen 
waren en het weer mooi was hebben z.e op alle fronten aangevallen. Ik heb er me in moeten schikken 
en zelf weer de tractor moeten besturen om de massa aarda pelen thuis te brengen. De opbrengst is 
enorm. Ik heb hen aanbevolen ze sterk te sorteren, opdat er ook voor de armen een goede portie 

1 overblijft. We hadden een prachtig seizoen, ook de bonenoogst zal zeer goed zijn. 
Het was een zware dag voor de oude man, die ik ben; ik moest tussendoor nog naar Muyanza en ik 
wou ook zelf naar het moederhuis rijden om het geluk te delen met Fulgence en de jonge moeder die 
ik van daar weer meebracht :Öaar huis. Al deze gelukkige momenten maken het werk ook lichter. Het 
middagdutje moest eraan geloven, maar tot nu toe voel ik me fit al is het ook dicht bij 23 uur. 

Zond 9 ·anuari. 

Na de wederwaardigheden van de voorbije week zijn we vandaag naar Rusasa de celebratie· gaan 
voorzitten. Het zangkoor van daar had mij uitgenodigd voor een feestje. Na de tweede celebratie was 
er receptie. Voor die eenvoudige mensen is dat een groot woord, men zou het kunnen omschrijven als 
een smulpartij waarvan de hoofdingrediënten bestaan uit aardappelen, erwtjes en enkele kruikjes 

1 sorgobier. Op de koop toe boden ze mij nog speciaal 5 hard gekookte eieren aan. Ik trachtte hen te 
doen verstaan dat mijn oude maag dat allemaal niet meer de baas kan en ik beperkte me tot een half 
flesje fanta. 
Terwijl zij vlijtig aan het smullen waren heb ik hen gedurende een uur de historiek van Rusasa in 
herinnering gebracht. Het heeft hen blijkbaar toch geïnteresseerd. Na dit uur ~aren de overladen 

l 
schotels ongeveer leeg en heb ik hen gevraagd het feestje zonder mij af te werken. Ze hadden een 
klassiek geschenkje klaar dat me werd aangeboden, nl. een klein korfje, zeer fijn gemaakt, een echt 
kunstwerkje. -
Spijtig genoeg moest ik ook daar vernemen dat de directeur van de lagere school van Rusasa, een 
parochiale school, afgezet werd door de pastoor van Byumba, omdat er geen enkele leerling van het 

1 zesde leerjaar geslaagd is voor de officiële middelbare school. Het zal wel niet helemaal zijn fout ujn, 
daar het schooltje helemaal afgezonderd ligt tussen de heuvels en 

\ 
er zijn haast geen onderwijzers in de omtrek. Die moeten gezocht worden op grotere afstanden, soms 
10 km. en meer, die ze elke dag tweemaal moeten afleggen. 's Morgens zijn ze half vermoeid om de 
klassen te beginnen en 's avonds komen ze thuis als het al begint te duisteren en dan hebben ze nog 
weinig zin om hun lessen voor te bereiden. De leerlingen zijn daar natuurlijk het slachtoffer van. 
Daarbij worden de beste leerkrachten opgeëist in hun middens en zijn het ook niet de meest 
gemotiveerde die een plaats in Rusasa aanvaarden. Hier in MÛÏana zijn er 15 leerlingen geslaagd op 

1 een totaal van 43. Ook al niet bijster veel zult ge zeggen, maar gezien over heel de provincie is het wel 
veel. We beschikken hier over een stel geroutineerde onderwijzers met tien tot twintig jaar dienst en 
die ook allemaal hier in de omtrek wonen. Dit alles om de schuld van de afgezette directeur van 
Rusasa te milderen. 

l Het nieuwe schooraar begint morgen. De laatste week kreeg ik een massa leerlingen op bezoek die 
( komen smeken om hen te helpen schoolgeld, materiaal en uniform te betalen. We verstaan de nood 

van die kinderen, maar we zijn ook beperkt en kunnen niet alles. 

1 Nog een paar vraagjes! Zou Lieve nog een Franse bijbel kunnen vinden voor Gaspard? Hij heeft die 
van Jerome gezien en dat steekt hem de ogen uit. 

1 Ook een paar banden om het materiaal vast te binden op de wagen. Jef zal zich nog wel herinneren 
zoals hij er vroeger nog gekocht heeft. 



We verwachten dus onze bezoekers en ook de containers. Daar moet ik me deze week ook al mee 
bezig.houden. 

Donderdag 0 januari. 

Y j Theo ~~bri~\.~~ twee zeeldraaiers, zijn aangekomen, maar alvorens hun kunst op dat gebied te 

1 
beoefenen stond er een ander dringender taak te wachten.. Het · gold weer een panne aan de 
vrachtwagen, zeker nog een gevolg van de breuk van de as. Ik heb hen alleen maar gevraagd het geval 
te herstellen zodat het sterker is dan nieuw. Dat hebben ze ook gedaan. Daaraan ziet ge hoe gewillig ze 
zijn. 

\ Vandaag zijn ze echter ertoe gekomen hun eerste zeel te draaien. Ik moet zeggen, volmaakt is het niet 
maar er is veel hoop. . 
Ze mogen ook getuige zijn van veel gewroet door de mensen van het centrum en van veel geloop van 
kandidaat-studenten voor de middelbare scholen. Dit mindert nu een beetje, daar de klassen al een 
week geleden moesten beginnen, maar dat beginnen verloopt heel pijnlijk. Kinderen, die het eerste jaar 
moeten beginnen, staan voor een onmogelijke opgave. 

\ Na de bonen zal de tarwe volgen en dat wordt ook een zware dobber. Ondertussen mogen de 
aardappelen niet vergeten worden en moet er steeds gedacht worden aan het gereedmaken van de 

l gronden voor de nieuwe oogst. Dat geeft werk aan honderden jonge krachten, maar de volledige 
arbeidsmarkt benutten is een niet te verwezenlijken droom. Het is wel zeer vleiend te weten dat 

! 
honderden gezinnen leven van de invloed van het centrum. De werkgelegenheid die we verschaffen 

'f.. 1 

aan enkele honderden jongeren, de gestadige hulp die we bieden aan mensen die willen terrasseren, de 
kosteloze bouw van huis'es voor sukkelaars, de uitdeling van voedsel aan ook weer eens honderden 
om zeker niet te vergeten wat het centrum doet voor de zieken, daar kunnen we nog de ononderbroken 
bouw en verbeteringen van de~ ere scholen aan toevoegen. Op dit ogenblik worden 5 klassen van de 
school van Murama vernieuwd. 

Het programma dat we ons vroeger oplegden, nl. te willen voldoen 
aan al de noden van de bevolking, kan men een illusie noemen. Maar 
als men niet hoog mikt blijft men onder zijn mogelijkheden en die zijn 
altijd uitgebreider dan men durft denken omdat de Heer steeds het 

..,.. • leeuwenaandeel voor zich neemt. 
/ Tot nu toe heb ik nog geen bevestiging van de komst van Rita. Moest ze toch beslissen dan kan ze dan 

nog een paar potten koffie meebrengen? De groep koffiedrinkers groeit aan. 

\ 
De twee broeders die we asiel gaven, hebben een uitweg gevonden: de ene vertrekt naar Djibouti, de 
andere heeft werk gevonden als leraar in het klein...seminarie. We hebben op die manier wel iets 
kunnen bijdragen om hun roeping te redden. ------

Dinsdag 1 februari. 

1 De containers zijn nog altijd niet in Kigali. De SDV was verleden week aan het verhuizen. Ik weet niet 
of het daarmee verband heeft, maar de bedienden wijten het daaraan. Ik vond de directew niet om hem 

\ daarover te polsen, maar aan de hoofdbediende heb ik wel mijn ongenoegen geuit. Indien ze deze 
week niet aankomen zullen Theo en Chris hun verblijf moeten verlengen. 
Vandaag is het 't feest van de helden. Wat of wie zijn die helden? Gisteren zei ik aan Nirere: "Morgen 
is het uw feest"." Nee, zei hij, de helden zijn dood". 

1
. Verleden zondag hadden wij in Murama de mis, opgedragen door Lambert V anherk, deken Val! 

Hasselt Het was een feest voor de mensen en de bezoekers geraakten erdoor in vervoering, ze hebben 
niet meegedanst, maar ik geloof dat ze ertoe bekoord werden. De rest van hun bezoek aan ·bet centrum 
is, denk ik toch, goed mee gevallen. Misschien onthouden ze er iets van. 

1 Gisteren kreeg ik ooz.e maire op bezoek. Ik had hem een klachtenbrief geschreven en hij kwam er 
mondeling op antwoorden. Ik had o.a. geklaagd over het feit dat men van ons verwacht dat we 
klaslokalen en huisjes bouwen voor de armen,maar dat het de mensen ontzegd wordt stenen, zand en 
steenslag te verzamelen. "Het spreekt vanzelf, zei hij, dat er voor u geen beperkingen zijn. Ge moet 
aan de mensen enkel een bewijs geven dat ze voor u werken; ik zal het bekrachtigen." Hij zei dat hij 
er zelfs de minister over gesproken had. Die minister is ook al hier geweest. 



Voor het bekomen van de financiering voor ons onthaalcentrum voor boeren die hier een paar weken 
willen doorbretigen moest ik vanwege de Italianen, die vast besloten zijn er zich achter te zetten, een 

t 
getuigenis hebben van de maire waardoor hij erkent dat hij de activiteiten van het centrum zeer 
waardeert. Ook moet ik kunnen bewijzen dat het project ingeschreven is in het 
ontwikkelingsprogramma van het district. Hij zou dit onderzoeken en ex:.-voor zorgen. Ik had zelf een 
tekst gereed...gemaakt die zijn waardering moet weergeven; hij vond het heel goed en volledig in 
overeenstemming met zijn gevoelens nopens het centrum. Hij hoeft het dus maar te kopiëren. Voor het 
einde van de week zou ik alles hebben. Ik waarschuwde hem ook dat er in zijn district een paar 

I mensen zitten die, als ze de kans krijgen, er,op .. .uit zijn het centrum te boycotten. Op dat vlak hebben 
r we veel verloren nadat Gaspard zijn ontslag heeft gegeven. 

·, Volgende vrijdag is er, zoals elke eerste vri'dag van dê maand, al emene Umu da voor iedereen. De 
' maire zei dat er aan de brug moest l8ewerkt worden. De catechist van Gycumbi had me gezegd dat de 

christenen van zijn succursale overe-en.-gekomen waren om elke vrijdag daaraan te werken. Ze waren 
niet te troosten omdat ik gezegd had dat ik niet meer bij hen zou komen zolang de weg over de brug 
niet gemaakt is. Ik heb beloofd hun goede wil te steunen. 

, f Er zijn verschillende reportages over Kisaro geweest op de zy. Ik heb er natuurlijk niets van gezien 
maar men vertelt het me zowat overal. Het kan goed zijn, maar het baart ook lasten. De maire zei me 

1 dat er een bezoek gepland was van al de maires van de provincie Byumba, maximum 15 personen. 
Moest dit allemaal discreet gebeuren, het ware te waarderen, maar de radio is er steeds direct bij om er 
ruchtbaarheid aan te geven en ons steeds meer mensen op de hals te halen. Ze hebben al zo weinig 
goeds te vertellen. Misschien komt het toch voor iets ten goede aan de gewone mensen. Gisteren heb 

I 
ik bonen gekocht die op de markt aangeboden werden, ongeveer 2 ton. Na eerst een monitor gestuurd 
te hebben om de toestand te verkennen, heb ik mensen uitgenodigd hun bonen naar hier te brengen aan 
150 fr. per kilo. Mensen die zelfs minder dan 10 kilo aanboden.Heel hun uitzet beloopt ongevêer 
100.000Rfr. De oogst heeft iets kunnen helpen, maar het is heel erg dat de mensen het eten moeten verkopen om 

~ al de uitgaven de baas te kunnen Een heel slechte politiek want de bonen die voor de oogst 240 Rfr. kostten 
gingen direct de put in tot beneden de 100 fr. De laatste marktdagen waren ze weer gestegen tot 150 fr. Ik heb 
het te laat gemerkt. Ik had bonen kunnen kopen aan bv. 150 fr. en ze stockeren. Misschien hadden we ze later 

1 kunnen verkopen aan 200 fr. en w de mensen van die meeropbrengst laten genieten. Een les voor de volgende 
oogst! 

t De containers zijn nog niet in Kigali. De mensen van SDV verzekeren ons dat de aankomst ~end is. Het lossen 
daarvan zal nog heel wat zorgen opleveren,· maar we moeten er...door. 
Het hoorapparaat doet zijn dienst, ik was vergeten het vroeger te melden. Dank aan degenen die ex;.voor zorgden 

1 
Ik vind het wel spijtig dat de hersteltechniekers nooit de ~of de aard van de fout aangeven, het kon ons 
misschien helpen om ze te vermijden. -
De oogst van de bonen gaat onverminderd verder en dat 2.3.l nog een paar weken duren. Bonen blijven 
altijd een ietwat tere vrucht en ik kan het mezelf niet uitleggen waarom ze dit seizoen zo goed gelukt 
zijn in onze omgeving. 

V!_Ïj_~ag ,4 februari. 

1 
Vandaag was het dus Urnaganda-dag. Hier zou men aan de b van Mwange werken. Ik reed er deze 
morgen om 8.30 u. naartoe, ik was misschien wel de 250 . De maire had er het vuur in aangestoken. 

\ 

Met de tractor hebben we vooral stenen bij aangebracht om de ondergrond van de te vullen kuil meer 
weerstand te geven. Onder toezicht van de maire werd er hard gewerkt met hakken, schoppen en 
kruiwagens, tot elf uur; Dan werden ze allen verzameld onder de bomen om te luisteren naar een 
ellenlange speech van de maire. 

' 

Ondertussen was ik de omtrek gaan verkennen want ik had de maire warm gemaakt om de 
aangrenzende heuvelflank te terrasseren en zo beter het water te beheersen. Dit was hij nu aan het 

1 
aanbevelen. Op mijn wandeling moest ik weer schrijnende armoede zien, die ik niet vermoedde op een 
toch geringe afstand van Kisaro. Niet alleen dat, maar ook ontmoedigde mensen op wiens gezicht men 
de levensmoeheid kon lezen. Heel waarschijnlijk komt daar nooit iemand langs. Toen we met drieën 
op zo 'n 50 m. van een huis waren zag ik een vrouw met haar baby de heuvel aflopen. Toen we dichter 
bijlcwamen en ze zag wie we eigenlijk waren, kwam ze terug. Men vertelde me achteraf dat haar man 
al hljn grond verkocht had, omdat hij toch niets meer opbracht. Nu had hij niets meer dan het huis dat 



zijn vader hem nagelaten had en er niet zo slecht uit,zag. Daarnaast nog een keukentje en een stalletje. 
Binnenshuis alles leeg, geen tafel, geen stoelen, noch banken, alleen maïskolven. De vrouw had wel 
haar schrik overwonnen en liet ons overal binnen. De man, duidelijk ontmoedigd of lui, had baast geen 
kleren om het lijf. Een dergelijke vaststelling doet pijn: we hopen te kunnen overgaan tot het 

\
. terrasseren van heel die heuvelflank om zo de mensen weer werkgelegenheid te bezorgen. Het is hoog 
tijd dat ook daar beweging in komt. 

1 Verleden zaterdag hebben we de deken van Hasselt uitgewuifd. Hij beklaagde er zich over dat hij 

\
. nooit het ByumblVblaadje gekregen had. Ik heb hem het laatste nummer gegeven. Ook de twee 

vrouwen die hem vergezelden, waren geïnteresseerd. 
1 We waren ook in Kigali om Rita en haar zoon Stijn af te halen. Een week is bitter weinig, het moet 
\ dus in ijltempo gaan. 

Theo, Chris en broeder Protais zijn vertrokken voor een tweedaagse rondrit; daarna hopen we de 
containers in Kigali te hebben. · 
Rita bracht me documentatie mee van die apparaten voor fabricatie van pannen. Is men ter plaatse op 
bezoek geweest of heeft men enkel de documentatie gevraagd? Daarin vind ik niet wat we zoeken. De 
pannen die daarin besproken worden moeten gebakken worden. Wij zoeken een systeem van pannen, 

1 gemaakt met zand en cement, volgens Karoli. Hij heeft in die tijd een sessie gevolgd Ik vind in de 
documentatie geen faxnummer van die firma, anders zou ik van hieruit een fax sturen. 

l Deze week zullen de 5 klassen van de school van Murama in orde zijn en zal er ruimte zijn om het 
lager middelbaar daar te beginnen. Waar we daarna zullen beginnen weet ik nog niet. De aanvragen 
voor het bouwen van regenwaterputten worden hoe langer hoe talrijker evenals de kandidaten voor 
terrasseringen 

~=~~,,,_-..._,,,,....)~-..,..._ 1 Morgen gaan we met 3,5 ton aardappelen naar Kigali: We 
~ zitten volop in de aardappeloogst en de vraag naar Kisaro­

aardappelen stijgt gedurig aan. Een goede zaak voor de boeren 
van Kisaro voor wie we ook hun opbrengsten verhandelen. Zij 

4' / weten perfect hoe ze hun aardappelen moeten verzorgen om 
/;,~ ze in Kigali aan te bieden. . 

1 De containers waren vandaag nog niet in Kigali, morgen gaan we nog maar eens aaridringen. 

~ndag 4 februari. 

l Ondertussen zijn Rita en Stijn reeds vertrokken na een zeer geladen week. Na wat teleurstellingen 
geslikt te hebben in verband met haar beschermelingen werd er besloten tijdens de laatste uren van 

1 haar verblijf te beginnen met de bouw van een klas voor kleuteropvang. We vroegen aan moeder 
Bernadette of ze bereid was een stukje grond af te staan voor de inplant ing ervan. Deze was aanstonds 
bereid op voorwaarde dat er ook een lokaaltje kon\ bijgevoegd worden om naailessen te geven aan 
jonge meisjes. Dit werd beloofd en stilaan groeit dit plannetje. Mocht dit prille begin een eerste poging 
zijn om die verdomde hoek uit de morele ellende te helpen. 

1 Tijdens die week kregen we ook bezoek van twee vertegenwoordigers van de NGO "Trocair" die 
1 belangstelling toonden voor het project "vorming van boeren" . In zijn eerste fase gaat het om de 

1 
heropbouw van de oude gebouwen van het centrum ten einde er weer een behoorlijk verblijf van te 
maken voor een twintigtal mensen, die er gedurende een paar weke°"' l<urmen logeren. We krijgen 

I· immers bezoek van boeren uit alle streken van het lan~ zelfs vanuit Uganda z.oals er reeds voor de 
vierde keer een groep aangemeld is. De aanzet voor dit bezoek ging uit van het Italiaanse consulaat 

1 
met aanbeveling van de nuntius. We zijn nu ro goed als zeker dat Trocair een deel van de financiering 
voor haar rekening neemt. Daar de twee mensen van Trocair Engelssprekenden zijn hadden we het 
geluk Rita bij ons te hebben om tolk te spelen. Het was een geslaagd bezoek dat zeker zijn gevolgen 
zal hebben. 

\ Verleden donder , 10 februari. zi"n de containers in Ki li aangekomen. Het weekend kwam .zeer 
ongepast want vandaag konden we de "avis d'arrivé" niet krijgen, het zal morgen moeten lukken. Dit 
is dan ook het vertrekpunt van de onderhandelingen. Gelukkig had ik hier verleden .zaterdag een 
bediende van de douane proberen in te spannen om de zaken te versnellen. Zijn medewerking kan veel 
geloop besparen daar hij altijd ter plaatse is om mensen die nog_al eens afwezig zijn als wij ons 
aanmelden, aan te spreken als zij ter plaatse zijn. Het is heel toevallig dat we met hem kennis konden 



1 
maken. Toen hij eens met een groep op bezoek1was viel zijn oog op een kneedmachine die hier twee 
jaar geleden toegekomen is. Hij wou die toen kopen om een bakkerij te beginnen. We hopen dat hij 
zijn belofte 001 uitvoert. 

~ 
Zoals ik al schreef, valt de aankomst van de containers wat 
laat uit, zodanig dat Theo en Kris er niet meer bij kunnen zijn 
om ze uit te laden. Ik stelde voor aan hun respectieve 

1 echtgenoten verlenging van verlof te vragen; dat deden ze en 
kregen ook die toestemming, waarvoor ik deze vriendelijke 
dames hartelijk dank. Morgen ga ik Sabena smeken om deze 
verlenging gratis aan te nemen. 

Gisteren hadden we een feestje. De dot van Felicien werd betaald; hij is de neef van Drocelle. Zijn 
oi.iders zijn arme stakkers die vroeger u itgeweken waren naar Rilima in het Zuid-Oosten van het land. 
Bijzonder tijdens de oorlog waren ze in de onmogelijkheid te voorzien in dé kostëii van de studies van 
hun zoon. Omdat het een zeer verstandige jongen was, heb ik daarin voorzien. Hij doorliep vlot de 
humaniora en de universiteit en werkt sinds een jaar bij Caritas Byumba. Hij hield een feestje bij zijn 
tante. Niettegenstaande ik nooit naar zulke gelegenheden ga, voel ik me toch verplicht me er even te 
tonen. Zo 'n honderdtal mensen van rond het centrum waren er tegenwoordig. Allemaal mensen die op 
een of andere wijze heel wat te danken hebben aan het centrum. In een toespraak dankte Felicien mij 
voor al wat hij aan mij verschuldigd is. In mijn wederwoord had ik de gelegenheid om in alle 

1 
gemoedelijkJieid de mensen te wijzen op al wat er in 32 jaar in Kisaro gegroeid is uit wederzijdse 
solidariteit en hoe die verbondenheid vooral de laatste jaren steeds toeneemt. Ik maakte gebruik van de 
tegenwoordigheid van Theo en Kris om lien ook die verbondenheid met onze weldoeners te laten 
voelen zonder wie Kisaro sinds lang zo ~ vergeten zijn. 
Om af te sluiten zei ik: " Je suis °ágé mais pas usé" ik hoop nog lang met u te kunnen werken 

Yrijdag,18 februari. 

Ik moet me reppen om nog rap. wat op papier te zetten, want morgen vertrekt Kris. Omwille van de 
f containerperikelen heeft Theo uitstel gekregen tot 2 maart. Zoals ik al schreef zijn de containers 

aangekomen in Kigali op donderdag 10 februari. We dachten de avis d' arrivé te hebben de dinsdag 
daarop. We gingen zien maar het zou voor woensdag zijn. Woensdag zegden zë ons dat men geen avis 
d'arrivé krijgt voor..dat d~inhoud gecontroleerd is. Dat is dus nieuw. Toen we daar aankwamen waren 
ze bezig met de eerste container terug te vullen in het bijzijn van een vertegenwoordiger van SDV. We 

1 
hebben toen al onze invloed doen gelden opdat ze de tweede niet zouden openen. Uiteindelijk hebben 
ze toegegeven hem alleen te openen zonder uit te laden; dat hebben re dan ook gedaan. Woensdag 
namiddag om 3 uur kon SDV beginnen met het opmaken van de avis d'arrivé. Zij beloofden ons dat 
donderdag om 10 uur alles klaar zou zijn. Donderdag waren we om 10.00 u.-daar; de man moest er 
nog aan beginnen. Om 12.00 u. was hij ermee klaar en konden we naar het ministerie. 
Daar moesten we vernemen dat de secretaris-generaal afgeret was; zijn plaatsvervanger was nog niet 
in functie. De secretaresse die ons al dikwijls geholpen heeft, durfde in dit geval niet te tekenen en 
vroeg ons vrijdag terug te komen, dan zou re misschien weten wanneer de nieuwe secretaris daar zou 
zijn. Zo werd het vrijdag. Ik ging mijn wedervaren vertellen aan Mugemana, onze advocaat. Hij kende 
wel iemand op het ministerie die voor de handtekening zou zorgen; Ik ging erheen, maar die Fabien 
was met verlof tot 1 maart. Men wist me echter te verz.ekeren dat de nieuwe secretaris er maandag zal 
zijn. Dus maandag alweer maar terug. Dat dit alles zoveel werk gevraagd heeft is de schuld van 

\ Wereld-missiehulp. Waarom re daar weigeren de inventaris die ik opgaf op hun laadbrief te noteren, 
begrijp ik niet. In hun inventaris staan een hoop artikelen vermeld die het vermelden niet waard zijn. 
Degene die in Boechout de inventaris opmaakt, weet niet wat er ingeladen wordt en re schrijven zaken 
op waar ze zelf geen weet van hebben. Hier zitten de mensen erover te piekeren en moet ik gedurig 
uitleg geven. Daarbij geven zij waarden op die geen kanten raken. Het ministerie van landbouw geeft 
graag vrijstelling voor zaken die op landbouw betrekking hebben, maar als daar aangegeven staat: 
brillen

1
reiszakken, breigaren, poppen enz ... , ja wat moet ge daar dan mee. 

Veronderstel dat de nieuwe secretaris een haarkliever is, wat zal er dan te pleiten valJen om alles 
erdoor te krijgen? Ik heb . veel krediet op het ministerie, maar Boechout maakt zich be~chelijk. 



Trouwens waar heeft men de zekerheid gehaald dat dit er allemaal inzit? Wie is het gaan vertellen in 
de burelen van Wereld-missiehulp? 
We hebben ook weer pech met onze Canter-vrachtwagen. Misschien zal onze garagi~t het kunnen 
klaren. Theo zal wel beter weten uit te leggen wat er misliep, het is een moeilijk geval. Indien er weer 
stukken vanuit België moeten\._verzonden worden, zijn we zeer belemmerd voor het _ vervoer van de 
inhoud van de containers. Kris zal het wel uitleggen. 
Kris reist dus morgen af. Kisaro bedankt hem voor al het gepresteerde werk gedurende deze vijf 
weken. Hij heeft heel wat fotomateriaal verzameld en wil er werk van maken om een degelijk 
overzicht te geven van wat er gebeurt in Kisaro. Zeer veel dank1Kris

1 
vanwege al de bewoners van 

Kisaro! - > . 

· Theo blijft nog twee weken, hij kreeg gratis verlen&-van verblijf van Sabena. Het zal hem aan werk 
niet ontbreken. We staan nog voor een paar zware weken1maar we geraken er wel door. Iedereen staat 
gereed. 
Daar ik heel dit geschrijf aan Kris meegeef, kan ik · op de achterkant nog een en ander bijvoegen. Op 

1 het centrum gaat alles zijn gang. Veel drukte met oogsten en met wat ermee samengaat. Zoals ik al 

1

1 schreef zijn de oogsten zeer goed en de afzet is buiten alle verwachtingen. De vorige week leverden 
we 6 ton aarda Jen in Kigali. Wat er speciaal is aan onze bonen weet ik niet, maar men komt van 
Kigali hier o het centrum bonen ko en waarvan de prijzen 50 fr. per kilo duurder zijn dan op de 
markt. . _ ~ ,...___ · 

· . ~ ~ ' De herstellingswerken van de school in Murama zijn gedaan~ 
~ -t:.1{::: De klassen kunnen in gebruik genomen worden. We krijgen 

_ (;::5 1 steeds meer aanvragen om regenputten te bouwen en we 
r"<:0~ I~\~ -willen onve~ijld beginnen met de bouw van ons 

- ·· · ··- ·=- --F~ 1 bewaarschooltje. 
Ik sprak reedS met Clementine als kandidaat-kleuterleidster. Ze ZQU het graag doen. Ze is een jonge 
vrouw, nog ongehuwd en van onberispelijk gedrag. Haar vader is ~n van die mannen van wie men 
zich afvraagt waar ze het gezond verstand vandaan halen. Heel zijn leven heeft hij geleefd in een 
achterlijke immorele hoek, zonder primaire ontwikkeling, die aan zijn kinderen geen ander normen 
weet te geven dan: "wat de broeder zegt moet ge · doen" en hij zelf doet het in de 'eerste plaats. Hij 
terrasseerde en heel zijn doening is steeds netjes onderhouden; een uitzondering in dat godvergeten 
midden. Spijtig dat we aan Clementine geen minimale pedagogische vorming kunnen geven. Zij 
volgde een eerste jaar middelbaar onderwijs, maar mislukte. Ik had ze voorgedragen als leerling van 
de catechistenschool in Ruhengeri, maar ze kreeg geen toestemming van de pastoor van Byumba. Het 

l 
ging dus niet. Ze slaat zich echter zeer goed door het leven. Haar eerste opdracht zal zijn, de kleuters 
een beetje te leren zich te verzorgen, te wassen en ze bezig te houden. 

1 
Dit is het laatste nieuws; Kris staat klaar om in te laden. We wensen hem een goede reis, geladen met 
onze dank en naar zijn eigen zeggen, een aar duizend foto' s. 

Dinsdag122 februari. 

Ondertussen zult ge zeker Kris al gezien of gesproken hebben die u behalve de teksten ook heel wat 
persoonlijk nieuws meebracht. Theo heeft willen verlengen en zal op 2 maart vertrekken. 
Omwille van de veranderingen in het miniserie geraken we niet gediend om de handtekening voor de 
vrijstelling van invoerrechten te bek~men. Gisteren hadden we een vergadering op het ministerie vàn 
Jandbouw. We hadden dus de tijd om aan te dringen. Men beloofde dat het v~daag zou gebeuren. Het 
is niet onmogelijk dat we vandaag terug moeten voor de stukken van de Canter af te halen. Straks 
zullen we het weten. 

t De vergadering op het ministerie ging over de varkensteelt in Rwanda. Het is de eerste keer dat men 
daarover praat. Ik werd er gevraagd mijn bevindingen en vooruitzichten uiteen te zetten. Men geeft toe 
dat er in Rwanda buiten Kisaro niets ernstigs bestaat op gebied van varkensteelt. Als men spreekt over 
een bijdrage van de staat om het de mensen mogelijk te maken, stuit men op een muur. Het gevaar is 
groot dat de teelt weer in handen gaat vallen van de rijken zoals het gebeurt met de koeien. Ik denk 
erover om hier rond Kisaro een vereniging van varkensfokkers te stichten om hen te wapenen tegen de 
inmenging van de bazen in Kigali. 



Vandaag hebben we weer bezoek van een hele groep mensen uit Uganda. Een bez.oek aan Kisaro moet 
toch wel de moeite waard zijn. Als we de laatste maanden de bez.oekers uit Uganda samen •• tellen 
komen we ver boven de honderd. 
Het is de laatste dagen hier en over heel Rwanda zeer warm. Hier gaat de temperatuur 's nachts niet 
onder de 20°. Voor het oogsten mag het! 
De dedouanering van de containers sleept aan. Dit vooral ten gevolge van de mutatie van de secretaris­
generaal. Gisteren had men ons van daaruit getelefoneerd. Het was de directeur van de landbouw, bij 
wie we het dossier gelaten hadden. Hij is in verlo~maar moest voor een vergadering met de secrétaris­
generaal present zijn. Hij had graag wat uitleg, hij zou het geval voorleggen en vrijdagmorgen zal ik 
het ondertekend vinden. Ik hoop het, want om ze ~g gelost te krijgen terwijl Theo nog hier is zal het 
zeer nipt zijn. Het geval van de Canter is nog altijd niet opgelost, het zou wel kunnen dat de stukken 
weer uit België moeten komen. Morgen weten we de definitieve uitspraak. Unicef is gisteren 

~ uiteindelijk begonnen met de bestelde varkens afte halen. Daarvoor zijn ze hier met een tientonner en 
laden drie opeenvolgende dagen 5 biggen. Ze hebben daar geen geldgebrek; we moeten dus ook niet 
toegeeflijk zijn voor de prijs. 
De hogere staatsbeambten hadden verleden jaar met de herdenking van de genocide allemaal een dure 
wagen gekregen. Het moet zijn dat het onderhoud en het gebruik van die wagens te duur uitvalt voor 
de staatskas. De president heeft besloten dat ze al de wagens weer moeten inleveren, ze zullen 

\ verkocht worden. De ministers moeten hun verplaatsing doen per taxi. Ze kunnen wel de wagen die ze 
I gebrui~kopen.Ook de elektriciteitsfactuur is vanaf januari % duurder geworden. De kilowatt kost nu 

96 fr. in plaats van 49 voordien. 
Zojuist heeft men getelefoneerd om te zeggen dat "Trocair" de 
financiering van ons vormingscentrum aanvaard heeft; ze 
zullen volgende maandag naar hier komen om de 

1 
overeenkomst te ondertekenen. Ik kreeg ook een aanvraag 
voor het terrasseren van 5 ha. ond in Byumb~. Allemaal 
goed nieuws dus voor de mensen die erdoor aan het werk 
kunnen gaan. 

Vandaag begonnen we aan de bouw van ons bewaarschooltje. Voor het atelier kregen we de bestelling 
van l d bedden voor het hospitaaltje van Rushaki. Het ontbreekt ons niet aan werk. 

Zoals ik reeds schreef vlot het niet met de dedouanering van de containers. Gisteren had de directeur 
van landbouw getelefoneerd om te vragen dat we deze morgen om 7.00 uibij hem zouden zijn. We 

1 waren er met het g~acht dat het document zou\ ondertekend zijn. Het was weer mis. Ze zitten maar 
1 steeds te vitten op dat groot aantal kleren die mee verstuurd zijn. Hij liet weer verstaan dat men vreest 

dat deze zullen~erkocht worden. Toen kreeg ik het toch eventjes warm. Ik stelde hem de vraag met 
,,- welk recht hij mij beschuldigt van bedrieger en profiteur. Ik zei: "U kent het centrum niet, noch de 

activiteiten die er gevoerd worden; gaat a.u.b. vragen aan de zustercommuniteiten die een centre 
nutritionel runnen in Byumba en Ruhengeri, aan de zusters .êemardinnen in Kigali, aan de prefect van 
Ruhengeri en aan al de armen rond Kisaro wat ze betalen voor de kleren en al wat ze van het centrum 
krijgen.". Toen overhandigde ik hem de tekst die ik had klaargemaakt en waar al de activiteiten van 
het centrum opgesomd staan. Ik kreeg hem murw; hij riep er nog een directeur bij en samen 
overlegden ze hoe ze het zouden doen. De secretaris-generaal was er niet, tenslotte is hij het die moet 
tekenen; ze beloofden me stellig dat het stuk volgende vrijdag zou /ondertekend zijn. Ik heb de indruk 
dat die mannen stijf staan van schrik. Tot zover deze historie. ~ 

f Ik heb nog niet uitvoerig geschreven over de panne met de Canter. Op zekere dag dat hij van Kigali 
thu.is kwam zei me de chauffeur: "De handremmen gaan niet." 's Anderendaags trok Theo al de wielen 
ervan af. De remschijf van het linkervoorwiel was zeer erg beschadigd, de tambours van de 
achterwielen uitgesleten en de remschoenen volledig kaal. We vroegen ons af hoe het mogelijk is tot 
zo iets te komen na 30.00 km.We brachten de stukken naar de garage; eerst dachten ze deze te vinden; 
ze zijn in Kampala gaan zoeken maar zonder succes; dan moest er natuurlijk gedacht worden aan de 

I bestelling in België. De directeur van de garage die zijn vertegenwoordiger heeft in België deed 
1 navraag. Bij Mitsubishi kosten de stukken samen 861 €. Een andere leverancier waar hij veel mee 



t onderhandelt, had een prijs van 554 €. Dus een verschil van een 300 €. De prijs van de Mitsubishi 
heeft hij gevraagd in Genk. We hadden ook gevraagd met Jef Aerden in contact te komen; dat heeft 
men gedaan. Theo heeft geprobeerd naar Jef te bellen vanuit de garage, maar het lukte niet. Wij 
hebben toen gevraagd dat hij zou wachten vooraleer een bestelling door te faxen. Ik hoop dat Jef de 
bestelling al gedaan heeft en dat men de stukken zo vlug mogelijk langs EAC kan opsturen. Heel het 
geval weegt 39 kg. Het is best er geen ander gerief bij te verpakken en juist te laten weten wanneer de 
verzending vertrekt. De directeur van de garage gaf me de raad een andere chauffeur te nemen, dat heb 
ik reeds gedaan, we zijn ervan overtuigd dat de fout bij hem ligt; na verschillende opmerkingen kwam 
er geen verbetering. 
Theo maakt zich gereed om te vertrekken, zijn verlenging heeft niet veel nut gehad. We danken Theo 
voor zijn onverpoosde inzet. 

!· We verwachten de pastoor op 2 april samen met Antoine Houben. Misschien komen zij nog op tijd om 
de containers te helpen lossen. Morgen moet ik terug naar het ministerie, er is eerst een vergadering 
van de varkenstelers, men schijnt het ernstig te nemen1 maar het moet weer gebeuren met de 
goedkeuring van het ministerie en ook met fmanciële steun van buiten uit; daar schijnt ook geen geld 
voor te zijn. Nu ik verplicht geweest ben daar dikwijls te vertoeven/ sta ik verwonderd over het 
gesjoemel, gepalaver en over en weer lopen in dat gebouw. 

ptterdag ,12 maart. 

Heel deze week ging eraan door het geloop om de containers vrij te krijgen. Het is duidelijk dat de 
wisseling van de secretaris-generaal de oorzaak is van de miserie. 

1 
Verleden maandag hadden we hier het bezoek van de prefect met al de maires (burgemeesters) van de 
provincie. Ik vroeg aan de prefect of hij bereid was een woordje ten beste te doen voor de zaak. Hij 
beloofde me vast dit te doen temeer daar hij, naar zijn zeggen, goed bevriend is met de nieuwe 

' 

secretaris. Hij heeft dit zeker gedaan maar zonder succes. Dinsdag moest ik het " avis d'arrivée" 
· afhalen voor de stukken van de Canter en ze ook binnenbrengen op het ministerie. Men liet me weten 

f 
dat de prefect getelefoneerd had, de uitspraak van de secretaris was duidelijk: Geen vrijstelling voor al 
wat niet rechtstreeks met de landbouw te maken heeft. Ik moest een afzonderlijke lijst indienen van dit 
gedeelte van de lijst. Ik stuurde Juvenal om het dossier te balen; Hij kreeg het niet. De vrouw 
(directeur van "les affaires agricoles") aan wie ik het avis d'arrivée inleverde , zei me: "Ik zal het 
onderzoeken en als het gereed is zal ik telefoneren." 
Gisteren sprak ik ook nog met onze ambassadeur, hij zou rechtstreeks met de minister onderhandelen. 
Tot nu toe weet ik nog niet of hij het al gedaan heeft, want hij vertrok 's anderendaags naar Campala. 
Gisteren, vrijdag ging ik zien bij de vrouw die het geval Canter moest onderzoeken . Het was nog niet 
klaar en re stuurden me naar een andere vrouw; juriste, ik was samen met broeder Protais. 'Ze ontving 
ons vriendelijk: "Ik ken u sinds lang, ben ook al bij u op bezoek geweest," en een hele hoop 
complimenten. Het is wel de eerste keer dat er voor die zaken een juriste moet tussenkomen. Toen ik 
haar vroeg hoe ver het stond met het onderzoek van ons dossier zei ze: "Ik moet u teleurstellen, ik ben 
hier om de wetsvoorschrift-en te doen eerbiedigen. Er kan bij mij geen sprake zijn van uitzonderingen, 

l 
gelijk voor wie. En de wisselstukken voor de Canter? "Dat valt ook buiten het landbouwmateriaal, 
voor de landbouw hebt ge geen vrachtwagen nodig, moest het gaan om de tractor dan was er geen 
probleem. Waarmee moeten we onze producten vervoeren naar Kigali? Dat is geen landbouw, dat is 
commerce. 
Ik verliet haar bureel en ging Fabien opzoeken, hij is directeur van de afdeling 'Onderzoek'. Het is een 
man die ons reer genegen is; Hij was geërgerd om de houding van heel die kliek. Hij telefoneerde naar 
de secretaris-generaai, zijn betoog was heel levendig, maar het haalde niets uit. Hij bracht ons naar de 
directeur van landbouw. Die man heb ik altijd heel soepel gevonden, ook hij telefoneerde naar de 
secretaris-generaal; wat hij van daaruit te horen kreeg weet ik natuurlijk niet, maar na die telefoon was 
hij heel veranderd; wij krijgen altijd hetzelfde te horen:" enkel wat zuiver landbouw is kunnen we 
vrijstellen" en die wisselstukken van de Canter, vroeg ik. "Uwe vrachtwagen dient niet voor de 

y. j landbouw''. Ik trachtte uit te leggen hetgeen hij al lang weet : we levèren de producten van het centrum 
en van de producenten rond Kisaro naar Kigali en de wagen is zeer dienstig voor alle vervoer voor het 
centrum en voor de mensen en voor heel onze actie voor de armen, zoals kleren invoeren om de armen 
te helpen. "Spreek me niet over de armen in Rwanda, er zijn er geen". 



1 
Toch wel onthutsend! Er zijn geen armen in Rwanda! Wat een hersenspoeling hebben deze mensen 
ondergaan? De schrik voor hun postje doet hen tegen hun eigen mening in handelen. 
Ik voel me verplicht er nog een klein vervolg aan toe te voegen. In onze discussie met die directeur 

· ) trachtte ik hem een gedacht te geven van de actie die het centrum voert bij de landbouwbevolking van 
Kisaro: hulp bij het bouwen van stallingen, het bouwen van regenwaterputten, het verstrekken van 

1 

goed zaad en meststoffen., de vorming van de jeugd, meisjes en jongens, hulp aan vrouwen in nood, 
het verbeteren van hun woningen, bouw en onderhoud van klaslokalen in de lagere scholen, hulp bij 

· het commercialiseren van de producten; groenten en landbouwproducten .. :)'enslotte wil het centrum 
een antwoord geven op al de noden van de bevolking. Gij hebt ongelijk was zijn antwoord. Uw taak is 
het de mensen te vormen in de landbouw , eens gevormd moeten ze hun plan trekken. Ik zei hem: "Dat 
is de politiek van het ministerie die wetten uitvaardigt zonder zich te bekommeren om het welzijn van 
de mensen. Uw bewering dat er geen armen zijn in Rwanda is vals. Kom de zaterdagvoormiddag eens 
kijken op het ce van Kisaro." 

Het is duidelijk: de staat Rwanda is arm, de staatskas is leeg 
en men verliest hoe langer hoe meer het vertrouwen van het 
buitenland. Het enige wat men ziet is de grondige reparatie 
van de wegen. Strabag doet er schoon werk. 
Acht vrouwen waren uitgenodigd om een getuigschrift af te 

1 
halen omdat ze zich onderscheiden hebben als voorbeeld van 
bezielers van vrouwengroepen. Drocelle was er een van. Men 
had hen 10.000 fr. beloofd. Daar gekomen werden ze onthaald 
op enkele discours, ze kregen een getuigschriftje1 maar er was 
geen geld. 

Ondertussen vlot het op het centrum. Onze metsers bouwen een gebouwtjé voor kleuteronthaal, de 
boeren planten aardappelen en bonen, maar er worden ook nog steeds aardappelen geoogst. Dit loopt 
echter op zijn einde .. Misschien kunnen we nog leveren tot eind volgende week. De prijzen gaan fors 

1 de hoogte in, tot 100 fr. per kilo. De oogst was goed, sinds begin december verkochten we tot boven 4 
1 miljoen Rfr, en elke week deelden we 1000 Kg uit aan de armen. 

De tarwe is geoogst, we kregen voldoende goed weer. Er moet weer hard gewerkt worden om de 
grond om te hakken voor de nieuwe inzaai van tarwe. Zo 'n honderd hakken in de handen van jongens 
en meisjes zijn dagelijks speelgoed. 

1 Vandaag ~~~Ètt~l!_we d~ grote beer, hij woog 306 kg, een machtig beest dat de bewondering van alle 
bezoekers wegdroeg. De verkoop van jonge. kweekvarkens blijft zeer goed vlotten, zover dat we 
riskeren geen slachtvarkens meer te hebben om op tijd de vleesklanten van Kigali te bedienen. 
Dit is wellicht het laatste berichtje voor het Paasblaadje. Ik wens aan iedereen een Zalig Paasfeest, 
Paasvreugde en lenteweer .. Moge O.L.Heer sieeds onze hoop en onze kracht zijn om" moedig blijven 
door te ijveren voor zijn armen. -
Zeer iiene2en; 



Zon~ag mei 

Uw faxen zijn goed aangekomen en we verwachten Wim en Monique. 
Het pakje dat u meegegeven had voor de zusters !Jemardinnen is niet aangekomen. De zuster 
die had moeten vertrekken, mag niet vertrekken op gevaar af dat ze in de gevangenis terecht­
komt, ze blijft dus in Belgiê. Zuster Marie Michel heeft me het geval uitgelegd maar het is te 
ingewikkeld om het uit te leggen. Er zal echter een kapittel zijn van de zusters ~emardinnen 
in Kigali en de oversten uit Oudenaarde komen geloof ik de 12c1e mei, zij kunnen het dus 
meebrengen. ' 
Het is 1 mei, gisterenavond zegde men op de radio dat het maandag verlof is. Zoals 
gewoonlijk komt de àankondiging · op het laatste nippertje. Het is een verlofdag voor de 
ambtenaren, ik heb aan de boeren gezegd dat . we werken. Er zijn tegenwoordig zoveel 
werkonderbrekingen dat het voor de boeren bijna niet meer mogelijk is hun werk op tijd af te 

, maken. De ene keer is het Gacaca (het volksgerecht), de andere keer Umuganda (werken voor 
\ de gemeenschap) of een ander prul waar ze moeten voor samen komen. Soms ook de regen 
, die een spelbreker is. -
En de containers? 
Nadat we een akkoord hadden met het ministerie van !andbouw dachten we dat het vlug zou 
gaan. De rest van de lading moest aangenomen worden door het ministerie van sociale zaken, 
dat noemen ze hier minaroc. Onze advocaat Mugemana is goed bevriend met dè minister, dat 
is een vrouw. Hij had éen onderhoud bek~men voor mij bij die dame. Ik werd er goed 

1 ontvangen. Het was nochtans een strikt vereiste dat de inhoud nog eens gecontroleerd werd; 
ze beloofde dit zo vlug mogelijk te laten doen. Ik maakte de lijst op van al wat niet voor de 
landbouw was. Dat controleren was een formaliteit en daarbij een onmogelijke zaak. Na twee 

1 weken kwam Mugemana nog eens tussenbeide want de controle was nog altijd niet gedaan. 
Een ambtenaar is dan gaan zien, hij heeft de containers geopend en weer gesloten, daarmee 
was de controle gedaan. We gingen naar het ministerie met de lijst, maar de directeur vond 

i dat die lijst moest getekend en gestempeld worden door de gever. We faxten het geval naar 
Genk; na een kwartier kregen we de fax terug. Het douaneformulier werd gereedgemaakt en 
we gingen hoopvol terug naar het ministerie. De douanier had het opgemaakt op naam van 
Minaloc. Men keek het na en het was weer mis. Weet ge dan niet dat de naam van het 

~ ministerie verander~is; het is niet meer Minaloc maar _Mig~<;>f Het kon er dus weer niet 
" . . 



door. Terug met het boeltje naar de douanier, die het onmiddellijk verbeterde. Het was vrijdag_ 
voormiddag. Mugemana telefoneerde naar het ministerie en kreeg als antwoord d.at alle' 
ministers in vergadering waren om de benzineprijzen aan te passen. Vandaag kan het dus niet. 

1 
Het was ook zo dat alle benzinestations gesloten waren. Het zou duren tot 15 u. vooraleer ze 

• de nieuwe prijzen zouden kennen. Het verdict kwam er dan ook; opslag 15 fr. de liter. 
Daarmee zijn we 1 mei. Morgen verlof, het wordt dus ten vroegste dinsdag eer onze advocaat 

Maandag mei 

Mugemana ermee naar de dame zal gaan om de 
handtekening af te smeken en misschien krijgen we de 
zaak in orde woensdagmorgen. We hopen en bidden dat 
het waar zal zijn. Op de douane hebben ze vast beloofd 
dat we het antwoord binnen de twee dagen zullen 
hebben. Een geluk dat ik daarop kan rekenen De 
commissaris, ook een dame, is ons zeer genegen. De 

, naam K.isaro is daar gemaakt door de kwaliteit van de 
groenten die we leveren aan het personeel Dat is een 
groot voordeel. Een politieagent had op .ukere dag aan 
onze groenteverkopers verboden nog langer te verkopen 
op de parking van het douanegebouw. Ik heb toen aan de 
mannen gezegd: trek het u niet aan en doe voort, ik zal 
met de bazen spreken. De week daarna is er een heer bij 
hen gekomen met verontschuldiging dat die politieman 
helemaal geen opdracht gekregen had om hen te 
verjagen. Iedereen heeft u hier nodig, men mag u niet 
verontrusten. Een bewijs dat we daar een voet in huis 
hebben. 

1 Voor 1 mei, was er een mis aangekondigd in ons kerkje van Murama. Na de eerste celebratie 
waren er nog weinig geconsaèreerde hosties over. Samen met Gaspard ben ik naar Rusasa 
gereden. Daar zou een mis zijn. De mensen waren talrijk opgekomen voor de mis van 10 u . 
Toen ik om kwart voor twaalf terug_ kwam, wachtten de mensen nog altijd op een priester. 
La!lgs de telefoon vernamen we dat men het in Byumba vergeten was. De mensen hebben 
gezongen en gedanst gedurende twee uren, maar konden teleurgesteld naar huis terugkeren. In 
Byumba was er mis met 4 priesters. 
Ons gebouwke voor kleuteropvang! 
vandaag werd de dakbedekking afgewerkt en de latrines gebouwd; ondertussen wordt er 
gevoegd en alles verder afgewerkt. 

1 
Aan Bernadette werd gevraagd of zij met haar dochter kan instaan voor de bereiding van 
meelpap ~s morgens en een maaltijd rond de middag. Haar antwoonl: Al wat de broeder 
beslist zullen we doen; we weten dat alles gedaan wordt voor het goed van onze kinderen, er 
mag ons niets teyeel zijn .. Ze spreekt niet over voorwaarden of vergoeding, ik zou zeggen: 
een heilig mens. Haar dochter is ongevraagd komen helpen voegen. Het zijn rozen midden de 
wildgroei van dat gehucht. Ze vragen alleen een beetje steun en leiding. .. Stilaan moeten we 
beginnen, denken aan de organisatie van deze actie. Aan Clementine, die we aangesproken 

. hebben om als kleuterleidster te fungeren, heb ik gevraagd nu reeds uit te zien en een lijst op 
1 te maken van de kleintjes tussen 2 'en 6 jaar voor een dagelijkse verzorging, zonder sommige 

acute gevallen uit te sluiten van kinderen die in nood zijn, zelfs als ze ouder zijn. Voor dit 
alles verwacht ik ook suggesties van het thuisfront. 



~~nsdag,3 mei. 

Gisteren waren er ook praktische proeven voor het bek~men van rijbewijzen. Voor onze 
tractorbestuurder schijnt men niet goed te weten wat gedaan. Ten slotte heeft men beslist hem 
de proef te doen afleggen met de mot~_. Daar heeft hij zich tot nu toe weinig in geoefend, maar 
vermits hij zeer handig is hopen we toch dat hij lukt. Gisteren heeft hij er een hele dag aan 
bestëed; voor de proef kwam hij niet aan de beurt. Deze morgen moest hij zich aanbieden 

1 tegen 8 uur. Om 17 uur kwam hij thuis: niet geslaagd. 
, Deze namiddag kwam een agronoom van de provincie; 

(

.hij wou 400 k~: plantaardappelen voor zichzelf en ook 
400 kg. tarwebloem om uit te delen aan de prominenten 
van Migeprof Het schijnt dat die dame, minister, 
waarmee we de laatste moeilijkheden hadden voor de 
vrijstelling van onze containers op de provincie op 
bezoek komt. Ze zal dus een geschenk krijgen van 20 kg. 
Kisarobloem. Ik zou dit evenement graag te baat nemen 
om even te herinneren aan haar belofte ons een bezoek te 
brengen. Morgen wordt er weer aan haar deur geklopt 
om haar handtekening te vragen . . 

\ 

Deze middag kwam er ook een handelaar uit Kigali. Hij wou het centrum bezoeken. De 
televisie had weer eens een uitzending gewijd aan Kisaro. Ik kreeg er weer enkele reacties 
over. Het kan toch niet dat de grote bazen de TV programma's van hun eigen land niet 
bekijken. Ook zij moeten er dus van op de hoogte Zijn. Ik hoop u vrijdag beter nieuws te 
kunnen melden. ' 

Zaterdag 'J mei 
' 

Veel goed nieuws heb ik niet te melden sinds mijn laatste fax, waarvan ik hoop dat u die 
ontvangen hebt. 
Eerst de containers! Dat bezoek van de minister aan Byumba was niet wat ik meende.Het was 
de minister van binnenlandse zaken. We houden echter niet op met zagen en vragen bij 
Migeprof Gisterèn, vrijdag, zijn we er weer geweest. De secretaresse scheen verveeld maar 
ze kon ook niets anders dan herhalen wat ze de vorige keer al zei: Het dossier ligt op de 

J werktafel van de minister. Nu is ze 'en mission' en~l deze avond terug zijn. Tot maandag! 
De vijf seconden die nodig zijn om een handtekening te zetten kunnen er moeilijk van af. 

· Ik ging eens horen bij de kolonel of er nog geen melding was van een vliegtuig uit België. "Er 
is niets gemeld"was het antwoord. Tegenwoordig gaat alles naar Congo; De grootste zorg~en 
opzichte van Congo zijn niet de verkiezingen maar de ontginning van' de zijn rijkdommen. 
Die aan het potje zitten willen de tijd rekken om zoveel mogelijk goud biiinen te rijven. Weet 

t 
u ,zei hij, dat de opbrengst van de diamant alleen al oploopt tot honderd miljoen dollar per 
maand, zonder die van goud, koper en coltan te tellen. Maar Congo blijft jammeren, de 
bevolking blijft stikken in de armoede en kan alleen rekenen op de edelm9edigheid van 
sommige NGO's. 

f In de nacht van woensdag op donderdag hebben dieven ingebroken in het naaiatelier van 
Drocelle en hebben zes koppen van naaimachines gestolen. Tot nu toe heeft de politie geen 
zek~e aanduiding van de daders. Het is een feit dat de nachtwachters hun plicht niet gedaan 
hebben. Ze zijn ook een dag en een nacht opgesloten geweest. Op sommige belhamels wegen 
wel zware vermoedens. Ik ben zinnens 10.000fr. uit te loten aan degenen die de daders 
kunnen aanduiden. -



Donderdag ? mei~ 

f Vandaag 0:-L:Heer~Hemelvaart. We zijn voor de celebratie naar Rumuli gereden. Het was 
schoon weer, de baan was droog maar in zeer slechte staat.Na de dienst vroeg me de catechist 
of hèt niet mogelijk was eens in de maand naar daar te komen. Ik heb hem geantwoord dat ik 
het graag zou doen op voorwaarde dat ze een inspanning doen om de weg berijdbaar te 
maken. Ze hebben het met geestdrift aangenomen. Te Kageyo heeft de bisschop de mis 

~ opgedragen op de plaats waar een nieuwe kerk moet gebouwd~ worden. Daarvoor heeft 
Mugemana grond afgestaan. Daar komt een nieuwe parochie. 

)c_ 1 Het regent nog bijna elke namiddag . De afgelopen week heeft men veel werk verricht. Het is 
1 ook hoog tijd yoor het planten van aardappelen en bonen. De grond ligt eerste klas geschikt en 

alles zal in een recordtijd uitstaan, hoewel het een beetje geriskeerd is nu ,nog te planten, maar 
als het wat meevalt, wordt het de beste oogst. Alles hangt van de regen af. 

Maandag mei 

Zoals ik gisteren schreef heb ik in de celebratie van Murama laten meedelen dat ik een 
beloning van 10.000ft". zou geven aan hem die de dieven kon aanwijzen. Deze m~ om zes · 

'y uur stond er al een vrouw aan de deur die kwam zeggen dat ze wist waar de vier naaimachines 
1 verborgen waren. De politie is er_ op afgegaan en vonden de vier machines. Twee van de 
i dieven hebben bekend, een derde die door de twee anderen beschuldigd is blijft ontkennen. Ze 

l zijn alle drie opgesloten ~~en met een va?. onze bewakers die hen gezegd had hoe ze het aan 
boord konden leggen. Hij had ter zelfde ttjd de twee andere bewakers belet de kant van het 

\ naai atelier te bewaken. De drie dieven stàan bekend als gevreesde misdadigers. Het is dan ook 
niet te verwonderen dat vandaag heel wat mensen naar hier kwamen om me te bedanken dat 
ik hen van die bende verlost heb. Een ervan drukte zijn dank uit door mijn band te kussen. 
Intussen worden het onderzoeken verder gezet. 

-Deze morgen maakte ik van een orukrlroudsbeurt van de 
Canter gebruik om hem grondig te inspecteren . De 

\· laadbak lag scheef. Oppervlakkig kon men geen defect 
vaststellen; daarom heb ik aan Pascal gezegd om de 
wielen af te nemen en grondig na te gaan wat er fout is. 
Schokbreker en veren waren ongedeerd maar de rubber 
waarvan ik hier het nummer doorlàx, was - heel 
misvorm~ Gelukkig konden we hem vervangen door een 
corresponderende rubber van de :subishi 200. Het 
euvel is hersteld, maar als het kan .zou Wu:n, als hij komt 
die rubber kunnen meebrengen. De nummers zijn: 

1 Bushing ML 103800 en Cap ML 103817. 

l Wat ik ook nog moet bestellen zijn de kleine dichtingen voor de hand.rugsproeiers; die 
dichtingen gaan niet lang meer mee. Er moeten er elk seizoen verschillenden vernieuwd 

l worden. We hebben al heel wat van die sproeiers in gebruik, ook en vooral bij dé mensen. Ik 
f weet niet of ik overdrijf als ik er honderd bestel. De grote dichtingen gaan veel langer mee, 

het is zelden dat daar een van vernieuwd moet worden. 
Het regent dezer dagen veel. Het zijn geen zware regens, eerder buiachtig en het duurt met 
tussenpozen al verschillende dagen; we zouden liefst iets minder krijgen. Vandaag waren 
weer enkele bezoekers· met hun gevolg. Deze avond wordt er over Kisaro gesproken op de 
radio. 

j Het gebouwk~ voor de kleuteropvang is bijna af . . . nog de vloeren en de ruiten. 



De regen heeft de laatste tijd voor spelbreker gespeeld. Clementine, het meisje dat voor 
i kleuterleidster aangeduid is, kwam me deze morgen opzoeken. Ze is bezig met de kleuters in 
l te schrijven, ze had al een lijst van 28. Ik heb haar doen herbeginnen want ze had alleen dezen 

l ingeschreven boven de vier jaar, terwijl de kleintjes van twee jaar af zeker moeten 
opgevangen worden. Ze moet die ook wat schiften en de meest verwaarloosden bij voorkeur 
inschrijven. Het zal nog heel wat moeite kosten eer alles georganiseerd is. 
Morgen ga ik nog eens zien hoever het staat met de documenten van de containers. Moest er 
vooruitgang zijn dan schrijf ik het hier nog onder alvorens te faxen. ~ 

Ik zet er me op deze pinksternamiddag aan om nog wat nieuws door te seinen. Zoals u al weet 
hebben we de handtekening van de minister van Migeprof in handen. Alles werd dan 

1 in~edie~d bij de douanen, waar ze ons beloofd hebb~n ~orgen, maandag de brief voor de 
vr1Jstelhng gereed te hebben. Ik ga dus morgen naar K1gal1 waar me nog andere documenten 
zullen wachten nl. i.v.m. de adoptie van het kindje van Wim en Monique Brone. 
Dit wordt dan een nieuwe opgave om dat allemaal te regelen. Ik hoop ook alles te kunnen 
regelen om de containers uit de douanen te halen en misschien dinsdag aan het uitladen ervan 
te beginnen. Dit zijn wel de meest optimistische vooruitzichten. In de betrekkingen met de 
SDV,.,J s er een kink in de kabel gekomen; die mensen zijn een beetje te sch!":rszuchtig; het is ·· 

t 
duidelijk hun fout dat we zoveel miserie gehad hebben en bijna vier maande'Dliëbben moeten 

·wachten om na veel geloop ons doel te bereiken. Ze hadden me met omslag beloofd de 
containers aan te kopen voor 300.000 fr. het stuk; nu geven ze nog 100.000fr. Ik hoop er een 
andere oplossing voor te vinden. Dat moet ik dus morgen allemaal trachten te belopen. Maar 

1 
voor dat alles moeten de onkosten voor de lange bewaring in de magazijnen van de douanen 

\ betaald worden. Ik heb er geen gedacht van wat er zal gerekend worden. 
- Over de diefstal van de naaimaèhines. De dieven 

zitten vast en de zes machines zijn terug. Ik 
geloof dat ze wel wat schade opgelopen hebben. 
Hoe langer hoe meer stellen we vast dat die 
ingreep de mensen gerustgesteld heeft. Iedereen 
scheen die bende te kennen maar het bleek 
onmogelijk hen te strikken. 

Men zou zeggen dat het regenseizoen nu voorbij is, hoewel er zeker nog regen komt. Alles is 
f geplant en gezaaid, het kan dus groeien. De gewassen staan goed, hoewel we geen 
) meststoffen hebben kunnen strooien; die liggen nog in de containers, misschien gaat het ook 

wel eens zonder. 

1 
Morgen beginnen we dus met de regeling voor de adoptie. De zusters van Calcuta schijnen 
beter thuis te zijn bij de instanties van Kigali voor wat het gerecht en ministerie betreft, 
vermits ze regelmatig dergelijke gevallen hebben. 
Als ·het nog mogelijk is zou ik nog iets willen toevoegen aan het lijstje spullen die Wim zou 
kunnen meebrengen. In onze opvang voor kleuters willen we drie grote wasbakken plaatsen. 
Dit zijn bakken die Karel vroeger in de containers meegegeven heeft. Ik geloof dat dit een 
zeer goede oplossing zal zijn, maar de stoppeJl voor de afloop ontbreken. De onderkant voor 
de aanhechting van de afvoerbuizen is 2', dat is een beetje buite maat; zouden die stoppen 

1 nog ergens te vinden zijn? Dan zou ik nog graag vitamine-kernen om in de varkensvoeding te 
1 mengen. Ik heb er geen idee van hoeveel dit zou kunnen vertegenwoordigen. Jef kon zich best 

eens bevragen bij de Boerenbond. Men kan ze ook krijgen bij een veevoederhandelaar. J ef 
ziet maar best wat mogelijk is. Juvenal zegt dat er voor de beenhouwerij nog voldoende 
kruiden zijn, "alleen de muskaatnoot is ver opgebruikt. • 



Dit was het voor deze pinksterzondag. We hebben de Geest met aandrang gebeden om 
verdere bijstand in dit dal van ellende. Ik wens dit ook voor u allemaal. 

Maandag 6 mei. 

\ 
Vandaag, ging ik inet broeder Protais naar Kigalj; we hebben de documenten van de adoptie 
samen met 3000 euro gehaald, die de oversten van Oudenaarde hebben meegebracht . We zijn 
dan recht naar het weeshuis gereden en vandaar vol goede hoop naar de douanen. Daar moest 
er toch weer iets mislopen. Het personeel is daar ook veranderd en we vielen in de handen van 

1 

een vrouw, een echte spin, die niet schijnt te kunnen lezen. Uw attest van gift en ook de lijst 
van het materiaal voor de landbouw, waren verkeerd. Samen met deze fax en de hermaakte 
lijst die u mag tekenen en stempelen en dan onmiddellijk terugfaxen naar de Zusters 

l ~emardinnen. Ik weet niet waar dit gaat eindigen. . -

Eindelijk hebben we de inhoud van de containers hier. Een berg pakken van alle slag en van 
\ verschillende eigenaars. We zijn donderdag begonnen aan het ophalen, na heel de dag 

gewacht te hebben tot het de mannen van het magazijn beliefde een van de twee vrachten op 
te laden en naar de paters Salesianen te vervoeren; het was 17 uur toen hij daar aankwam. We 
stonden klaar om er dadelijk op los te gaan. We hebben nog drie camionetten gew ld. Om 

t 
18.30 uur was de container al half leeg en reden we op om tegen 20.30 û. in Kisaro aan te 

'komen. Na er twee van de drie gelost te hebben, konden we iedereen naar huis sturen om 
vrijdag om 6 uur klaar te staan. Geladen met groenten reden we weer op naar Kigali en na de 

\
verkoop weer vlug te laden. Toen we Kigali naderden, kregen we in de wagen een telefoontje 
van Juvenal: het zal toch nodig zijn nog eens naar de douanen te komen, er is nog iets te 
klaren. Nadat ik met Gahima de kleine wagen uitverkocht had, reden we er naartoe; de 

\ mannen van "i' environnement" (de groenen) moesten weten of de meststoffen die we 
ingevoerd hadden gecertificeerd waren. Zij wilden de verpakking zien. Ik nam er een mee 
naar de containers; hij zag dat de formule van de inhoud op de zakken vermeld was. Hij · 

I 
scheen er wel niets van te verstaan; ik probeerde het hem uit te leggen maar het hielp niet, hij 
moest een certificaat zien. Hij vroeg me 5100 fr. omdat hij had moeten meekomen en ik 

1 beloofde hem· dat hij volgende maandag een certificaat zou hebben. Dat is me doorgefaxt 
( vanuit Genk. Ik zal het hem morgen bezorgen, nadat ik de directeur van het ministerie van 

handel erover gesproken .zal hebben. 
' f \ Heel de ellende van de dedouanering wn de goederen 

hebben tot bij de 4 miljoen RWF. gekost of 6.000 euro. 

1 

Ik ben wel heel wat ondervinding rijker en weet 
ondertussen welke klippen ik moet mmeilen. Gelukkig 

. zit er in de container, zelfs buiten de meststoffen, heel 
veel waardevol materiaal, samen met een berg klederen, 
die we zullen uitdelen aan de behoeftigt'ctie er volgens 
sommige groten niet zijn in Rwanda 

Onze home voor de opvang van de kleuters is af. Alleen de omheining moet nog geplaatst 
i woraen en de nodige inboedel gemaakt: bankjes en tafeltjes en voor de kleine naaischool de 
l nodige naaimachines. In de container z.aten slechts 2 naaimachines. Ik dacht er 4 te plaatsen 
1 die ik in Kigali zou aankopen. Een eerste onderzoek heeft me verzekerd dat er heel wat 
l stoffen en naaigerief inzit. . . 
I Verder zijn de mêt&e!s druk bezig met het bouwen van regenwaterputten. De bezoeken aan 

het centrum blijven ons bezig .houden. De rondleidingen kunnen gelukkig gedaan worden 
door de monitoren. 



1 Vandaag is er iemand van Kigali hier geweest, hij wil zich in Kigali installeren als bakker. Hij 
f vroeg me of er soms geen broodmachine zou te vinden zijn in occasie, misschien eens vragen 

bij Roger America of die mogelijkheid bestaat en voor welke prijs~ 
Nadat de wielen en de assen voor de kruiwagens hier zijn kan Gasana de klanten die op de 
wachtlijst staan gerieven, maar vandaag zei hij me dat de assen 2 cm. tekort zijn. Ik weet niet 
of Jef daar een oplossing voor heeft? -

Dinsdag ,7 juni 

Zoals het meer voorvalt, hadden we de laatste week weer een paar bezoeken. 

1 
Eerst een Nederlandse journalist die verleden woensdag met ons mee vertrok uit Kigali om 
dan vrijdag weer met ons mee terug te gaan naar Kigali. Zoals alle journalisten was hij op 
zoek naar nieuws. We hebben hem ons werk getoond en hij scheen erg tevreden. Zijn naam is 
Rob Van Hal uit Breda. 

1 
Gisteren kwam heel onverwacht een man uit Zwevegem. Hij was op zoek naar de 
overblijvende familie van een adoptiekind dat zijn vriend in 1994 geadopteerd had. Die vriend 
heeft drie kinderen geadopteerd uit drie verschillenäe werelddelen. Het kleinste, nu elf jaar, 
komt hier uit de buurt, een beetje verder dan Rumuli, langs de theeplantage. De man evenals 
zijn vriend zijn tandarts en onze bezoeker is een aangetrouwde neef van zuster Andrea van 
Lendelede. Het is dan ook zij die hem naar hier verwezen had. Hij komt slechts hï..er voor één 
week ... hij zöû dus zo vlug mogelijk zijn zending willen afhandelen. Broeder Protais en nog 

1 
een van onze m~?5en hebben hem vergezeld en na enkele u~~n vonden ze de vader en ook de 
test van de fanuhe, tot groot genoegen van Bert Sagaert; z1Jn adres: Otegemstraat 176, 8550 
Zwevegem. Hij zou graag het boekje ontvangen. 

Bij het lossen van de container moesten we vaststellen 
dat er toch enkele zaken een ongewenste eigenaar 
gevonden hebben. Een doos vah de zusters 

· Dominicanessen zit ook ergens in verkeerde handen en in 

1 
de doos met de cirkelzaag zochten we tevergeefs naar het 
zakje met de sleutels. Ik zal het melden aan de 
commissaris, het zal wel niets helpen, maar ze mogen 
wel weten dat alles niet netjes in zijn werk gaat bij de 
douanen. 

Misschien zijn we nu stilaan in het droog seizoen beland, hoewel we verleden zondag nog een 
fikse bui kregen, er mogen er nog komen want het seizoen was iets ten achter. 

1 

Over de kruiwagen_assen" . We zijn verplicht geweest de vorken nauwer te zetten want 
anders waren de bouten te kort. Het enige middel is de rubber die 4 cm. dik is in de helft door 
te zagen, wat we ook gaan doen. Maar waarom maken ze de assen telkens korter? Het is al de 
tweede keer dat dit gebeurt. 
Een van de bussen die van Kigali'faar Kampala rijden is deze voormiddag frontaal in botsing 
gekomen met een zware vrachtwägen; hett gebeurde tussen Gatuna en Kabale, er zouden 30 

·' doden zijn; de bestuurders van die bussen zijn bekend als wilde_ mannen, ze nemen hun 
bochten op twee wielen. 

Dof!_derdag116j~~Ï. 

Onlangs had ik een eigenaardige ontmoeting met onze perfect langs de baan in Byumba.Er 
was een aanrijding gebeurd. Twee waren in fout: een grotè camion en de prèfect zelf die een 

\ veel te grote snelheid had. Op dat ogenblik wist ik niet dat hij het was. Het is wel wat veel 
gevraagd dat een prefect zijn fout zou bekennen. Een prefect doet alles perfect! Mijn grote 



1 fout was volgens hem, dat ik hem niet erkend had. Ik heb het ongeluk 83 jaar oud te zijn. 
Daaruit had hij als gevolg getrokken dat ik niet goed meer zie. Hij was naar de politie gegaan 
om te eisen dat ik mijn ogen zou laten onderzoeken. Ik kreeg een convocatie en ging horen 
wat er aan de hand was. Toen ik aan de politie uitlegde wat er voorgevallen was, zei hij:" Gij 
hebt geen fout, wij weten dat de prefect veel te hard rijdt, maar ik ben verplicht u een 
oogonderzoek voor te schrijven, laat dit eens doen en breng me het attest van de dokter." Ik 

1 
ben daar natuurlijk heel gerust in, ik zei hem:" Kent u hier in Byumba iemand van 83 jaar die 
nog zonder bril kan lezen en die op 200m. nog alles zeer duidelijk kan onderscheiden?" Hij 
vond dit fenomenaal. 
De prefect had aan Bavakule, onze secretaris, laten verstaan dat ik me zou moeten gaan 
verontschuldigen, dat heb ik tot nu toe nog niet gedaan. Nu ik het attest van Dr. Desmet heb, 
zal ik de zaak wel eens gaan effen strijken. Maar ondertussen heeft hij , niet nagelaten. me te 

1 controleren. Hij moet, zonder dat ik het wist, mij achterna gereden zijn. Hij had weer aan 
Bavakule bekend dat hij dit gedaan had en had er bijgevoegd: Ik heb de broeder geen enkele 
keer in fout gezien, hij is een goede chauffeur; Ik kan goed aannemen dat men voor bejaarde 

, mensen een visueel attest vraagt, maar het kan ook zonder die achterbaksheid. 
Nadat de storm van de dedouanering geluwd is en 
de golven, erdoor veroorzaakt, gekalmeerd zijn, 
steekt er weer een briesje op omw!Jle van de 

1 
adoptie van de kleine Simon. Ook dat kost heel 
wat geloop, gewacht en teleurstelling; Morgen 
moet ik terug naar het ministerie~ hopelijk zal het 
deze keer fokken. 

· Het gebouw voor de kleuteropvang is af. Nog wat verven en nog wat bankjes en tafeltjes 
1 maken; als het dan een paar keer goed wil regenen · zodat de regenwaterput wat voorzien is; 
i· dan kan er begonnen worden. . 
l V~r .het naa~atelier stel ik voor 4 naaimachines te kopen. Ik informeerde :naar de prijs .. in 
\ Kigah voor rueuwe toestellen: 68.000 RWF. of ongeveer 100 euro. Iedereen m de buurt kiJkt 

er naar uit. Ten behoeve van de weldoeners zal ik de som maken van de kosten. Boven de 
deuren en de vensters stel ik voor een opschrift aan te brengen. Wat denkt u van "HOME 
BERNAiJ)ETTE"? Dat mens is zo gelukkig en fier met het resultaat. , l In de middelbare scholen is er weer grote beroering. De leerlingen worden naar huis gestuurd 

~ . om nog eens 25.000 Fr. te halen, zoE-iet moeten ze thuis blijven. Er staan er weer dagelijks 
voor onze deur. Het is heel erg voor de arme kinderen, het wordt een onhoudbare toestand. In 
Kigali gaat de razzia verder. Mensen die er wat sjofel uitzien worden opgepakt, op de 
vrachtwagen gezet en naar de gevangenis gevoerd. In Kigali mag er geen armoede meer te 
zien zijn. 

~onderd~' 3 jun_! 

Na de wederwaardigheden bij de dedouanering ben ik eens teruggeweest naar het ministerie 
l van !andbouw om de secretaris...generaal te zien en te vragen naar de lijst van de vrijgestelde 
1 goederen. Hij zei me: "ik kan ze u geven maar ze is niet meer geldig sinds 1 mei. Heel 

waarschijnlijk wordt er een andere opgesteld maar dat kan nog een hele tijd duren. Er is een 
andere minister, de vorige heeft huisarrest." Hij heeft het zeker voelen aankomen en had asiel 
gevraagd in de Canadese ambassade, men heeft hem daar geklist en nu heeft hij huisarrest. Hij 
is niet de enige in dat geval. Wie er nu minister is weet ik nog niet. De secretaris.generaal is 
een grote babbelaar, hij wist niets dan lof over Kisaro. "We horen van overal veel goeds over 

1 uw werk en ik kom zeker eens op bezoek", zei hij. Als de adoptiezaak achter de rug is ga ik 
T ook naar de minister van Migeprof om daar te vernemen hoe de minister staat tegenover het 



' invoeren van k_leren enz. Bestaat daar o~k een lijst? Toen ik haar aan huis bezocht, verzekerde 
ze mij dat er niets tegen was dat men allerhande zaken invoert die bestemd zijn voor vrouwen 
en kinderen. Hoewel het niet de bedoeling is uitsluitend kleren in te voeren, wil ik toch op de 
hoogte blijven van de wet. 
Morgen gaan we naar het tribunaal van eerste aanleg in Kigali met Mugemana, hij verzekert 
mij dat dit de enige zitting zal zijn. In Kigali lopen de zaken wel vlotter dan in Byumba. Of 
we het klaar_spelen om op 2 juli reisvaardig te zijn blijft een vraagteken. 
Het ziet er_ naar uit dat we dit jaar geen droog seizoen gaan krijgen. Deze week heeft het nog 
elke dag geregend en de barometer staat zeer laag. In elk geval een goede zaak voor de bonen 
en de aardappelen die · we laat geplant hebben. Vandaag hebben we de eerste aardappelen 
geoogst en morgen gaat er al een lading naar Kigali. 
Moniek en Wim hebben zich druk aan het werk gezet, de dagen dat we niet naar Kigali 
moeten. 



Vrijdag). juli. 

1 Vandaag 1 juli: Nationale feestda . Morgen vertrekken Wim en Monique, zonder hun adoptiekindje. 
De laatste dagen was het een stormloop in Kigali om alle documenten in banden te krijgen en we 
dachten het op het nippertje nog klaar te krijgen. Maar op de ambassade liepen we een blauwtje. Er 
waren papieren die niet voldeden aan de eisen. Zij vertrekken dus morgen en ik herbegin het geloop 

1 
om alles in gereedheid ~ rengen tegen 22 juli. Dan zijn er zusters !3emardinnen die vertrekken en 
bereid zijn de kleine S~n mee te nemen. Zijn paspoort heeft hij al; nu probeten we bepaalde 
documenten aan te passen. Sinds verleden zondag waren we elke dag in Kigali. Een geloop van de ene 
bureau naar ~· andere met tussenin wachten, zonder te eten ' s middags,om 's avonds om zeven uur 
thuis te komen en de volgende morgen om zes uur weer te vertrekken. We waren praktisch altijd 
samen met de mensen van Kortenbos die ook hun verblijf moeten verlengen. 

t Gisteravond ontving ik een "avis d' arrivée" via de post. Ik denk dat het de verzending is van de 
gevraagde koolstaafjes; het was echter te laat om die nog af te halen. Het z.al voor dinsdag zijn, want 
maandag is het weer nationale feestdag. Mocht ik mij vergisse~dan vraag ik ze toch zo vlug mogelijk 
door te sturen. Daar ik vandaag niet in Kigali ~ heb ik Cle wekelijkse fax · ook niet in handen 

· gekregen, misschien staat daar meer uitleg in. 
Monique en Wim hebben zich ingespannen om kleren te sorteren, dat heeft ons heel wat werk uit 
handen genomen. 

. ;~ , 

Het droog seizoen is nu volop begonnen; de eerste aardappelen 
l werden geoogst en dat z.al zo stilaan doorgaan. Ook de sorgho is aan 

het rijpen; op sommige plaatsen is men al begonnen met oogsten. Het 

1 
wordt dus een drukke tijd voor de mensen. De bouwvakkers hebben 
verlof; hun laatste werk was het bouwen van open haarden. Dit is een 
uitvinding die in de smaak valt bij de mensen en uiteindelijk is het 
maar een kleine uitgave, maar die achteraf veel hout bespaart en de 
mensen vrijwaart van de rook. 
Voor de rest hoop ik dat het voor mij een beetje kalmer wordt, 
tenminste dat de stress van Kigali wegblijft. Morgen ga ik ook niet 
mee naar de vlieghaven. 



Donderdag 4 juli. 

1 Het starten van de L200 gaat nog altijd heel moeilijk. Men vraagt in de garage te Genk om de batterij 
na te kijken. Die is perfect in orde. Ik heb vandaag .de startmotor laten uithalen en doe hem morgen 
mee naar~ om ~e laten onderzoeken wat~ aan mankeert. Voor h~ ogenblik zie ik niet rn~r h~e 
we er een van België laten overkomen tenztJ met een dure verzending. Vandaag hadden WIJ hier 

1 
bezoek van de pastoor van Hooglede, Walter De Clerc die vroeger gedurende 10 jaar in Rwanda 

· gewerkt heeft. Hij was ook uitgezonden door ''Withuis"; wij hadden heel wat betrekkingen met hem. 
1 Hij heeft zich vooral verdienstelijk gemaakt door het aanleggen van waterleidingen in de streek van 
I K.ibungo. Hij heeft gedurende 10 jaar zeer veel werk verzet. Nu neemt hij pensioen en zal voortaan in 

Kortrijk dienst _doen als aalmoezenier in een hospi!_aal. Hij is in Kigali met ~n van zijn medewerksters 
en ze zullen zaterdag vertrekken met de kleine Fabien. 
De mensen uit Hooglede hadden al toegezegd dat ze het adoptiekindje zouden meenemen en zo zal het 
ook gebeuren. Ondertussen is Fabien bij Drocelle en stelt het zeer goed. 

j Intussen zijn de batterijen voor het hoorapparaat ook aangekomen, alsook de koolstaafjes. Het 
'f. f. Byumba - blaadje is ook hier. U schrijft dat Koen Me isch een website heeft gemaakt over Kisaro. 

Wil hem van mijnentwege bedanken voor zijn interesse, ik z.al wel de kans hebben tijdens mijn verlof 
hem te zien. 
De week na het vertrek van Wim en Monique heb ik heel de week in Kigali vertoefd en dat was niet 
van het gemakkelijkste. Gelukkig dat we onze vriend advocaat Mugemana hadden die er alles voor 

X 

1 

over bad om de z.aak te klaren in een record.tempo. Hoe graag we de mensen ook helpen, toch staat het 
nu vast dat dit de laatste adoptie was. De Rwandezen hier staan zeer gunstig tegenover de adoptie, 
maar Europa maakt het hoe langer hoe ingewikkelder. Ik zal trachten een heel rapport klaar te hebben 
om met Fabien mee te geven. 

1 
Wanneer ik in verlof kom staat nog niet vast; ik denk rond half september om dan eind oktober terug 
af te reizen. Of er van verzending van containers iets zal in huis komen moet ik nog onderzoeken en 
met de ministeries afspreken om niet aan te komen zoals verleden']aar. 
Het bericht van Charles:. Offergeld kwam juist op tijd. Er was al beslist dat we te Muyanza .zouden 
beginnen met drie klassen. De 1. 900 euro komen dus van pas. 

;_ Op 22 juli krijgen de scholen een maand verlof. Uit hun gefoefel 

1 geraakt niemand wijs. Er worden onmogelijke reglementen opgelegd 
1 aan de onderwijzers. De mensen hebben meer en meer honger. De 

1 
verantwoordelijke voor de soepbedeling kwam me verleden zaterdag 
zeggen dat er wel 500 klanten waren; daarbij deelt hij aan moeders 

l met baby's een mengeling van tarwemeel met melk uit voor meer dan 
70 baby's. Gelukkig beginnen we de aardappeloogst en zullen we 
gedurende enkele weken de kleine patatjes kunnen uitdelen. Maar daar 
de oogst niet veel beloof"Jzullen er veel door de mazen vallen. Zo 
heeft alles zijn goede kanten. 

l De sorgh~ is reeds geoogst en met de bonen zijn we begonnen. De tarwe komt later en die belooft. x 

Dinsdag , 9 juli. 

t 

~ank zij de haast bovenmenselijke inspanningen van Mugemana en niettegenstaande dat er nog twee 
kinderen van Kortenbos bij waren, is het uiteindelijk toch gelukt om de kleine Fabien op zijn 
bestemming te brengen. 
Ik ben ervan overtuigd dat hij goed is aangekomen en dat hij vreugde bracht in het gezin te Heers. 
Misschien hebt ge hem nog niet gezien want Wim en Monique hebben het zeer druk. M emana 
vroeg als vergoeding 300.000 RF per kind, wat overeenkomt met ongeveer 450 euro. Er was natuurlijk 
de traagheid van de Rwandese administratie, waar we nochtans veel goede wil ontmoetten. De oorzaak 
lag waarschijnlijk aan de stugheid van de Belgische ambassade en de veeleisendheid van België. 
Nadine Verspeet, de adoptantep.van de twee kinderen van Kortenbos is er da.Jitoch in geslaagd de 12de 
juli te vertrekken. -



Ik heb ondertussen de cheque van Charles Offergeld ontvangen. Ik had gedacht een dankbriefje mee te 
geven aan de mensen van Kortenbos, maar ik ben op dit moment zo overstelpt dat het er niet van 
gekomen is; ik maak er een klaar voor z.aterdag. 

1 De mi~erie met de Mitsubishi is opgelost. Ik had verleden vrijdag de startmotor meegenomen naar de 
garage. De fout lag bij Bendix; men zou zoeken naar een oplossing. Toen we om 17 uur gingen zien 
was alles in orde. 
Naar het zeggen van de chauffeur van de Canter zou deze olie verliezen aan de dichtingen van de 
cardan-as; men zou ze moeten vernieuwen. Dat is ook weer zoiets als die koolstaafjes. Die zo ook 
kunnen opgestuurd worden als men geen gelegenheid vindt om ze mee te geven. -
Het is zeer droog gêworden, de luchtvochtigheid is gedaald naar 45~ normaal zou het een dezer dagen 
moeten regenen. 

1 We kregen vandaag weer bezoek van 65 studenten van de universiteit van Busogo. Er waren twee 
professoren bij maar geen van de twee kende!! een woord Frans, noch Rwandees. Ze gaven dus al hun 
cursussen in hcl Engels. Ik heb naar hun identiteit niet gevraagd maar ik denk dat het Amerikanen zijn. 

1 
Hun voornaamste probleem was de waterbeheersing. Dus zeker terrasseren, maar ook de bouw van 
waterputten interesseerden hen fel. 

y:- 1 Er staan ook weer grote veranderingen op het programma. Nu zijn er in Rwanda 12 provincies; na de 
'hervorming zouden er nog verblijven. Onze provincie zou heel "osten van het land beslaan, dus 
l B ba, Umutara en Kibung~ Hoe men daar het bestuur van zal regelen blijft toch onduidelijk. Ook 
de districten zouden weer vergroot worden. Ze hebben nochtans bevolen de burelen van de sectoren te 
herbouwen. Het ergste is dat de mensen het weer allemaal zelf moeten waai: maken: Umuganda (gratis 
werken voor de gemeenschap) en geldelijke bijdrage. De mensen worden van alle kanten uitgezogen. 

'

Wij zijn volop bezig met de vloer te leggen in de kerk van Gicumbi en ook met de drie klassen in 
Mu anza. Bij de zusters wacht ons nog de vernieuwing van de gebouwen van het "Centre 
Nutritionnel". Daarbij komt nog altijd het project van het bouwen van huis ·es voor weduwen. 

Zondag ,24 juli. 

Ik geraak in geldnood. Er zijn nogal wat uitgaven ter oorzake van de adoptie en ik moet ook stilaan 

t 
denken aan het betalen van mijn vliegticket. Ik heb aan Rita het verslag van de onkosten overgemaakt 
met de raming van wat nog moet gedaan worden voor de meubilering. 

Er zal gèlegenheid zijn om geld over te brengen langs de zusters 
Bemardinnen • .Verleden vrijdag zijn er zusters vertrokken van hieruit 

f naar Oudenaarde voor het kapittel.Wanneer ze terug keren weet ik 
niet, maar ge kunt u informeren bij Zr. Marie Michel, die in België is. 
Langs de deken van Hasselt kunt u wel te weten komen hoe haar te 

1 bei-eiken. Is_ . het moge~~jk 10. ~?<>. euro ~ee te geven, dat :zal wel 
1 voldoende ZIJn tot na mIJn verblijf m België. 

Ik schreef een dankbriefje naar Charles Offergeld. Deze week hoop ik bij de twee betrokken ministers 
1 te geraken om te zien of we nog kunnen hopen op vrijstelling van invoerrechten. De nieuwe minister 

van landbouw is een goede vriend van advocaat Mugemana die mij zal vergezellen. Dat hangt 
natuurlijk ook af van het ministerie van finançiën. Die minister is ook vervangen. Hij is zeer bekwaam 
en is afkomstig van Byumba. Hij -is verkozen als directeur van de banque Africaine de 
Développement. Als dit ministerie geen budget geeft áan andere ministeries, -kunnen ze ook geen 
vrijstelling op zich nemen. Om dezelfde reden ga ik ook aankloppen bij de minister van Migeprof voor 
al wat opgestuurd wordt buiten landbouwmateriaal, vooral melkpoeder wat we tegenwoordig zo hard 

f nodig hebben. De hoeveelheid meel vermengd met melkpoeder loopt elke zaterdag op tot l 00 kg. 

' 

Voor de soep zijn we verplicht de kleine muvero van de bee1!11ouwerij in te schakelen om de 600 
soepklanten elke week te gerieven. Ik hoop die actie te kunnen vol houden. 
We zijn volop bezig met het leggen van de vloer in de kerk van Gicumbi. De mensen werken daar 
goed mee, misschien· komen we ermee klaar eind volgende week. Daannee ·is het daar nog niet 



gedaan: deuren, ramen en banken zijn de volgende etappe. Vooral banken kosten veel geld en zijn 
omllisbaar. -

1- Morgen rijd ik naar Rushaki met een vrachtje kinderkleren. Kinoni staat ook nog op de lijst maar dat 
zal niet meer voor deze week zijn want de week is kort. --
Ik had iets geschreven over de dichtingen van de Canter: zou Jef daar al naar gevraagd hebben? Die 
konden misschien ook meegegeven worden met de zusters. Het schijnt toch niet zo dringend te zijn. 

1 
Deze morgen hadden we enkele druppeis regen; het mochten er wel meer zijn. We zijn volpop aan het 
oogsten. De aardappelen vallen eerder tegen; bonen en tarwe zullen normale opbrengsten gevm, 

Dinsdag~ augustus. 

l Verleden zondag was er hier in Murama de d selvierin tijdens de mis voor 105 kinderen en ook de 
eerste communie. De mis werd gecelebreerd in open lucht en het was ook de enige gebedsdienst voor 

1 
alle bijkerken. Dus een massa volle voor een-eindeloze dienst, aangekondigd. voor 9 uur. Dat wil 
zeggen dat de meeste mensen op dat uur present waren en het was 13 uur voorbij als de Ïnis uit was. Ik 
heb er mij niet getoond; met broeder Protais zijn we naar Kinoni geièden. Het was een gelegenheid om 
een vrachtje kleren naar daar te brengen. 

De opgestuurde kleren zijn fel geminderd, het was hoogtijd 

1 

want het lokaal dat voor stapelplaats diende moest dringend 
, beschikbaar zijn voor de oogsten, die volop aan de ~ zijn. 

De meest delicate oogst is die van de bonen. Onze mannen 
zijn er goed op gedrild en alles verloopt op zijn best 

1 
Er is heel wat beroering geweest in Muyanza. Er was iri Byumba een priester aangek001en uit 
Ivoorkust. Deze beweerde de gave van genezingen te bezitten. De bisschop heeft hem naar Muyanza 
gestuurd om daar gedurende een week zijn genadegaven uit te testen. Er werd propaganda gemaakt en 
het volle stroomde toe naar deze verloren hoek. Gedurende een week heeft men in'Open lucht gebeden 
en gezongen. Zoals altijd in.zullee omstandigheden zijn er mensen ziek geworden na urenlange tochten 
over zanderige wegen. Daar er velen leden aan een of andere kwaal, was voor hen de dubbel 
zwaar. Uiteindelijk is de politie tussenbeide gekomen om de zaak te doen eindigen. Of er genezingen 
zijn weet men nog niet. De priester zou gezegd hebben: Hier zijn veel aids-patiënten, er zijn er een 

1 twintigtal die genezen zijn, ik raad hen aan zich te laten onderzoeken." Die man .neemt een enorm~ 
verantwoordelijkheid op zich. Ik geloof vast dat er mensen zijn wier gebed ~doend gcmoeg is om 
gunsten van genezing te beko.men, maar voor_ zover we er kennis van hebben, gebeurt dit heel 
discreet. -

, Ik ben nog niet bij de minister geraakt, verleden vrijdag zegde me zijn secretaris dat alle nrinisters in 
j· vergadering waren met de president, en dat vanaf 1 augustus alle ministers op verlof pn tot 1 

september. Onze ambassadeur zei me dat hij de nieuwe minister van landbouw was gaan groden. "Wij 
hebben over u gesproken, zei hij, hij schijnt u goed te kennen." Dat is al iets, maar ik zou hem ook 
graag kennen. 

Donderd 

1 

Misschien heeft Jef de nieuwe startmotor al gehaald in de hoop dat de zusters die mllen willen 
meenem~n. Ik moet er nog iets bijvoegen, nl. twee koolstaafjes voor het klein elektrisch handsnij­
apparaatje, merk: Metabo. -

';x, 1 De bestuurlijke herinrichting van Rwanda is officieel bekend_gemaakt. Er zijn.vijf provincies: Oost -
t Noord - Zuid - West en Kigali. Byumba en Ruhengeri met hier en daar wat bijvoegsels en 
1 vermindering. Zo komt Rulinqo bij Byumba maar e kant van Nyagahanga verlieSt het een hele 
l strook. Byumba wordt de hoofdplaats van de Noordprovincie. Iedereen wacht af wat het z.a1 worden. 

f 1 We worden hoe langer hoe meer overstelpt door bezoeken van groepen. Ze nemen steeds meer tijd in 
' beslag, zodanig dat we beslist hebben een financiêle bijdrage te vragen, er wordt teveeJ tijd aan 

besteed. • 



t 
De vloer van de kerk van Gicumbi zal deze week af zijn. Deze week hebben we nog eens een handje 
toegestoken bij het werk aan de brug van Mwange, t.t.z. de weg daar naartoe. 

1 
De taiWeoogst is ook begonnen. Hoe het zal verlopen met de prijzen, weet men niet. Er is veel tarwe 
geteeld dit seizoen. Verleden jaar was de smokkel naar Uganda zeer belangrijk zodat de prijzen 
opliepen tot 200 fr. de kilo. 

Zaterdagp augustus. 

Daar het me niet gelukt is te faxen, dicht ik er nog een staartje aan. Het zal u ook niet gelukt zijn een 
fax naar hier te sturen . De stroomonderbrekingen in Kigali zowel als in Byumba maakten het 
onmogelijk. 

We mogen daarover in Kisaro van geluk spreken. Tot nu toe hebben 
y ~ wij weinig onderbrekingen. Electrogaz schijnt ons gunstig gezind te 

· , zijn. Samen met de theefabriek, die op dezelfde lijn ligt, zijn we zeker 
de grootste klanten van Byumba en onze onderhandelingen hebben 
naar het schijnt toch iets geholpen. Wij krijgen stroom uit Uganda tot 
Rulindo. 
Deze voormiddag was het hier een ware overrompeling bij het 

i uitdelen van soep, aardappelen en meel; intussen moest het dorsen van 
\I ~ve. en bonen doorgaan. Tussenin komen nog klanten tot zelfs van 

Kigali om aardappelen en bonen te kopen. 
We kregen aanvragen voor bezoeken uit Oost-Congo, Ruhengeri. Voor die bezoeken moet ik mij 

l beperken tot het geven van een uiteenzetting. Veel met hen rondlopen zit er voor het ogenblik zeker 
1 niet in. Mijn linker knie is gezwollen en doet pijn; veel rondlopen doet er geen goed aan. 

Dinsdag,16 augustus. 

Verleden vrijdag ging ik mijn reis voorbehouden bij SN Brussels. Het vliegtuig van 31 augustus was 
volledig bezet. Op 3 september is er wèl nog plaats. De dame zag op mijn pas d,at é_én van mijn 

1 voornamen "François" is. Ik heet Française, zei ze en ze drukte me de hand. Er is een zekere affiniteit 
tussen ons. Ik zal al doen wat ik kan om voor u een plaats te vinden op het vliegtuig van 30 augustus. 

}<- hl Kigali is men ~isend geworden: de reizigers moeten 72 uur voor hun vertrek hun reis 
f bevestigen. Bij nalatigheid wordt de reis aan iemand op de wachtlijst gegeven. Heb ik daar ook van 
~ genoten? In elk geval kreeg ik een plaats voor 30 augustus. _. 

l 
hl de namiddag van Maria ,!_~emelopneming is het fel beginnen te regenen. De dagen erna is het 
blijven regenen, zodanig dat we op 3 dagen tijd 80 mm. water kregen. Dit maakt het mogelijk 
aardappelen te planten; dat is uitzonderlijk maar het houdt ook een risico in. We kunnen nog een 
periode van droogte krijgen waardoor de planten het moeilijk hebben. 

X ' Vandaag kregen we een oriaangekondigd bezoek van een dertigtal mensen uit Ruhengeri. Daar er niets 
voorzien was heb ik me er moeten mee bezig houden. Het deed geen goed aan mijn knie die nog 

, steeds moeilijkheden maakf Er voegde zich een groepje bij van Butare en te~lotte vielen de zusters 
van Muyanza ook nog binnen. 
Deze avond kwam Drocelle met nog een paar vrouwen aandragen met een kleine baby; verleden 
zondag is het geboren en de moeder is vandaag begraven. Het kindje is zeken een prématuur, het 
weegt ampèr 1,50 kg. Drocelle heeft het bij zich genomen; morgen moet de bU°rgemeesier beslissen 
wat er moet ge<iaan worden, als het tenminste morgen nog haalt. De moeder had 6 kinderen, de 

1 
grootmoeder is een oud sukkeltje, ook weduwe, zóa.ls haar dochter. Er zijn al een paar gezinnen die 
bereid zijn een van die weesjes op te nemen. 

1 

De armoede wordt schrijnend. Elke zaterdag geven we soep aan 500 armen en delen we 100 kg. meel 
uit vermengd met melkpoeder aan de moeders met een baby's. Er waren zaterdag 16 tweelingen en 4 
drielingen. We gaan niet na vanwaar ze komen. Toen ik een tijd geleden langs het asfalt ter hoogte van 



x 

1 

de kleine waterval moest stoppen, kwam er een vrouw aangelopen met een drieling die ~ zij het 
voedsel dat ze gekregen hadden bij ons zeer goed gegroeid zijn; die kindjes zijn nu drie jaar. De 
moeder was vol dankbaarheid voor de hulp. 
Er wordt ook zeer veel energie besteed in het volgen van onze eliteboeren. Zij zijn het te volgen 

\ 
voorbeeld en moeten dus zowel technisch als theoretisch beter gevormd worden om als raadgevers te 
kunnen fungeren. Ook op het rondleiden van de bezoekers. Ze oefenen een zeer grote invloed uit in de 
omgeving. Hun realisatie is het 
voorwerp van bewondering voor hen die ze komen bezoeken. 

Wij hadden weer het·geluk te kunnen helpen in drie gevallen van adoptie. Ook dat eiste van ons heel 

\ 

wat tijd en moeite. De drie kindjes zijn kunnen vertrekken en gaan, naar Wij hopen een gelukkige 
toekomst tegemoet. De opinies over adoptie zijn zeer verschillend; het is echter heel moeilijk daarover 
te oordelen. Veel hangt af van de opvoeding die deze kinderen krijgen in het rijke Westen. .· 
·Het prematuurke van 16 augustus heeft het tot nu toe overleefd. De dag voor mijn vertrek heb ik het 

1 kunnen oveibrengen bij de zilsters van Calcutta in Kigali; zij gaven weinig kans op overleven. Voor 
alle zekerheid had ik het reeds gedoopt. 

HOE IS DE TOESTAND IN RWANDA? 

\ 

Zowat vier jaar geleden werden de gemeenten afgeschaft en vervangen door districten.. De prefecturen 
werden provincies. Het aantal gemeenten werd verminderd. Zo telde de prefectuur Byumba vroeger 17 
gemeenten; dez~ , werden vervangen door 7 districten. Deze bestuurlijke indeling schijnt niet te 
voldoen. Daarom is men overgegaan naar een heel ander systeem. De elf provincies zijn afgeschaft. 
Rwanda is nu ingedeeld in 5 ewesten. 
Deze zijn: ~ Région du Nord, Byumba samen met Ruhengeri 

Région de l 'Est, Umutara en Kibungo. 
Région du Sud, heel de streek die grenst aan Burundi. 
Région de l'OueSt, Gisenyi en Kibuye. 
Middenin ligt Kigali, de hoofdstad. 

t 
Die begrenzingen volgen niet of slechts bij benadering de grenzen van de vorige provincies. Een groot 
deel wat vroeger Kigali was komt nu bij het Noorden, o.a. Rulindo en de hele streek daar_ rond. Heel 
het land is ingedeeld 30 districten. Kisaro behoort tot het district Rulindo, welke de uitgestrektheid van 

\ 
dit district is weet ik nog niet_. Wat ook aan te merken valt is dat de hoofdplaatsen van gewesten zo 
dicht mogelijk bij Kigali liggen. Zo is de hoofdplaats van het gewest Oosten: Rwamagana, dus zo 
dicht mogelijk bij Kigali. Dat geldt ook voor al de andere gewesten. Men zal veipliCht zijn aan de 
districten en sectoren een grotere bevoegdheid te geven, ~et zijn ze onbestuurbaar. 

GACACA 

Zou er ooit in Rusland een gelijkaardig verklikkingsysteem bestaan hebben? Elke woensdag 
1 voormiddag vanaf 9 uur worden alle bürgers opgeroepen om zich aan te melden voor de Gacaca (het 
t volksgerecht). Dit duurt minstens de hele voormiddag. Er mogen die dag geen markten zijn; de 
l magazijnen zijn gesloten en alles ligt stil. Men krijgt de gelegenheid anderen te beschuldigen of zijn 
f oordeel te geven over hen die beschuldigd werden. De wederzijdse haat wordt weer aangewakkerd. 

Dit maakt dat er w~r duizenden zijn die het land ontvluchten .. 
· 1 Er zijn 30.000 gevangenen vrijgelaten. Toen dit bericht 

l uitgevaardigd was, zijn de ~tsi 's er_ tegen in verzet gekomen. 
Het gevolg was dat deze vrijgelatenen in bepaalde scholen 
ondergebracht werden. Zij werden onderworpen aan 
onmenselijke tucht en vernederingen. Het verlof in het 
middelbaar onderwijs werd met een week verlengd omwille 
van deze bezetting. .:-
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VOORUITZICHTEN 

X: 1 Ter gelegenheid van het openen van onze kleuteropvang hadden we een vergadering met de ouders 
van de ingeschreven kleuters. Dat het hoog tijd was in die verlaten hoek iets te beginnen is heel 
duidelijk geworden. Op de dertig aanwezigen waren vier mannen. Als ik de vraag stelde: "wie van de 

" aanwezigen hier is wettelijk gehuwd, was er geen enkele. De gevolgen liggen voor de hand. In de 
!' gevallen waar man en vrouw nog samenwonen is een banale twist genoeg opdat de man of de vrouw 

er_ van_ door gaat. De vrouw blijft zitten met de kinderen en leeft in de grootste armoede. Heel dikwijls 
is prostitutie het gevolg op gevaar af dat de ~erie steeds vergroot. Daarom heb ik gezegd dat bij mijn 
terugkeer degenen die nog samenwonen moeten trouwen. Hun opmerking is natuurlijk altijd dezelfde: 
"We kunnen het niet betalen." Ik heb hun beloofd een akkoord te maken met de maire en ik sta voor 

'{:. J de kosten in. Alle kinderen moeten naar school. Weer dezelfde opmerking: "We kunnen het 
schoo geld en de kleding niet betalen." Ik heb hen ook beloofd ervoor te zorgen, maar ik heb hen ook 

Il" \ voorwaarden gesteld. Iedereen moet zich ernstig aan het werk zetten, er zijn er die voldoende~ grond 
1' hebben. Die grond moet bewerkt worden en het moet gedaan zijn met het vele drinken. Ik heb h~n 

beloofd dat ik al doe wat ik kan, op voorwaarde dat zij ook doen wat ik vraag. Ze waren zoals altijd 
zeer ,enthousiast, maar dat is gewoonlijk van korte duur. 

( 

Een lagere school in die hoek is ook hoog nodig. Enkele lokaaltjes bouwen zie ik wel zitten. Mijn 
droom was steeds, een kosteloze en totale onafhankelijke school voor de armen, vrijheid in het 
aanw_eiven van onderwijzers, leerstof en U1!fCooster enz. Dit veronderstelt dat we ook voor alles 
geldelijk instaan. Dat is het grote probleem. Zullen we het klaar_ spelen of is het een utopie? 

1 
Het spreekt vanzelf dat we moeten verder_ gaan met herstellen van de klasgebouwen voor de lagere 
scholen en het mee helpen aan de verbetering van de huisjes voor de armen .. We beperken ons daarin 
tot het leveren van bomen voor de gebinten, de deuren, de ramen en de platen voor de bedekking. Juist 
voor mijn vertrek heb ik nog 100 golfplaten gekocht voor de vijf huisjes die in aanbouw zijn. De 
ldeiblokken en de funderingen moeten door de buren gereed zijn voor we onze bijdrage leveren. · 

Verleden jaar heb ik beloofd aan de mensen van 
Murama die langs de baan wonen, dat ik een 

)( 1 prijskamp zou uitschrijven om hen te belonen die het 
best vèrzorgde tuintje zou hebben rond hun huis en 
langs de baan. Ik heb het tot nu toe nog niet gedaan. 
Het was voorzien voor de maand maart omdat dan 
alles in volle groei staat, maar de uit te reiken prijzen 
z.aten in de containers. Ik zag me genoodzaakt uit te 

1 stellen. Nu zal het voor december zijn. 

t 
We zijn ook verplicht onze bijdrage te leveren voor de Umuganda; dit is gemeenschapswerk. We 
hebben beloofd de weg r~d het centrum te onderhouden. Dit over een lengte van 3 km. 

VERANTWOORDING VAN MIJN VERLOF. 

Daar ik vroeger de raad kreeg elk jaar enkele weken verlof te nemen in België, had ik me 

( 

voorgenomen dit jaar af te reizen rond half september. 
Tot voor ec:;n maand was dit zo vastgesteld, maar door een letsel aan mijn linkerknie dat zich stilaan 
ontwikkelde en steeds mijn gang bemoeilijkte, voelde ik me verplicht mijn terugkeer te verhaasten. Ik 

· kon op het nippertje nog een plaats vinden op het vljegtuig van 30 augustus. 

' 

Een eerste onderzoek bij de doktet .. verwees mij naar de radiografie waar ik vernam dat het 
kniegewricht sleet vertoont. Een inspuiting zou de kwaal moeten verhelpen. Op 6 oktober moet ik me 
te!llg aanmelden. Ondertussen leer ik te leven met dit ongemak. 



, JAAROVERZICHT 

In het afgelopen jaar hadden we het niet gemakkelijk. 
Er waren de talrijke bezoeken van zeer uiteenlopende aard waaronder enkele die ons zeer veel tijd 
benamen. Er waren er ook die ons hulp en verlichting bezorgden, zoals het bezoek van Theo en Chris. 
Ze kwamen met de bedoeling om te helpen bij het lossen van de twee containers. Zij hebben een deel 
van onze miserie meegemaakt om de nodige vrijstellingen te verkrijgen. Uiteindelijk moesten ze 
vertrekken zonder het einde van onze bedeltochten in de ministeries te beleven. Het uitvoerige verslag 

, kon je lezen in de vorige uitgave van ons tijdschrift. Eind mei is de inhoud van de containers dan toch 
1 vrij gekomen. 

De T.V.- uitzendingen van Kigali hebben de vele bezoeken in de hand gewerkt. De laatste tijd schijnt 
het nünisterie ook weer belang te hechten aan de activiteiten van het centrum Kisaro. 
Zal er iets veranderen met de nieuwe minister? 
In verband met het opsturen vari een volgende container heb ik getracht de twee betrokken ministers te 
spreken. Voor de minister van Migeprof zijn er geen problemen, indien ze haar post als minister kan 
behouden tot dan. 
De minister van !andbouw kon ik niet tijdig bereiken, vanaf 1 augustus zijn alle ministers met verlof.. 
Dat het programma van het centrum, waar het zegt dat het wil tegemoet komen aan al de noden van de 
bevolking, geen ijdel woord is, bewijzen de volgende verwezenlijkingen. 
Wij bouwden dit jaar een opvang voor de kleuters in een zeer achterlijk gehucht. In dezelfde buurt 
bouwden we 4 huisjes voor weduwen. 

Voor de lagere school van Murana herstelden we een gebouw 
1 van vijf klassen: dit in het vooruitzicht voor het begin van een 

cyclus lager middelbare school. Hetzelfde deden we in 
Muyanza voor 9 klaslokalen van de lagere school. 

.1 Het kerkje van Gicumbi werd afgewerkt. 
1 We bouwen op dit moment een regenwaterput voor de opvang 
i van water voor het "Centre de Pastorale" van de parochie 
' Byumba. 

1 Naast de vier reeds vermelde huisjes werden er nog een twintigtal anderen voor armen en weduwen 
' gebouwd. 
1 De hulp aan terrassering bij de boeren gaat door. Zo werden er dit jaar voor 20 boeren terasseringen 

i geleid door een monitor van het centrum. Samen gaat dit om een oppervlakte van om en bij de 5 
· hectaren. 



Donderdag,,27 oktober. 

Dit is mijn eerste bericht voor het nieuwe werkjaar. 
Na de tegenslag in de vlieghaven van Zaventem (niet alle bagage mocht gratis mee) is alles 

f zeer goed verlopen, een schone vlucht goed op tijd in een volzet vliegtuig. Toen ik in Kigali 
mijn pas aanbood, groette me een jonge dame: "Ha broeder; ben je terug? Een goede reis 
gehad?" Dat was mijn eerste welkom. Aan de band: "Ha Kisaro is terug. Welkom!" Zuster 
Marie Michelle stond me afte wachten met zuster Christa. Het kon niet beter. 
's Anderendaags om 8 uur kwamen onze mensen van Kisaro bij de Bemardinnen aan; ik ging 
de kolonel en de ambassadeur groeten en we deden nog een paar bo~dschappen en haalden de 
Mitsubishi uit de garage. 's Middags waren we thuis. Ik vond er spijtig genoeg haast geen van 

j onze mannen, ze waren allen naar de Gacaca, dat gezwets, dat een volksgerecht zou moeten 
zijn, is nog altijd niet gedaan. 

1 Ik deed na de middag een toertje door de terrassen en vond er schone aardappelen en bonen, 

1 het seizoen schijnt te beloven. In ons kleuterklasje zaten 25 belhamels braafjes te luisteren 
naar de juf. Ze klapten in de handjes als ik binnenkwam en riepen: "Murakaza neza, fureri" 
(welgekomen, Broeder). 

l 
In het naaiklasje ernaast zaten vier meisjes vlijtig te 
naaien. Ze hebben al heel wat kostuumkes uitgedeeld aan 
de kleine scholieren. Moeder Bemardètte kwam haastig 
van het veld om mij in haar armen te sluiten. Er was 
vreugde overal. 

Terug op-het een werd ik opgewacht door Habineza, één van de monitoren; hij loodste 
me mee naar zijn huis waar de regenwaterput bijna gereed is. Het spreekt vanzelf dat zijn 
vrouwtj_e een beetje ongeduldig is om thuis over een voorraad water te beschikken. Over 
enkele dagen zal ze kunnen pompen in plaats van de heuvel af te dalen om haar kruik te 
vullen. Daarmee was de dag zo goed als om, nog wat rond_ keuvelen in en om het centrum 
waar ik toch alles in orde vond. Dan werd het stilaan tijd om Ons Heer te danken voor deze 
voorbije periode waar ik naast het heimwee naar hier toch zoveel genegenheid en kommer 
mocht ondervinden. Er zijn er zovelen die ik een vracht van dank schuldig ben: de familiè die 
zich rivaliseerde om me haar diensten aan te bieden. Ik noem in het bijzonder mijn zus 



Henriette bij wie ik mocht thuis zijn. Dan waren er ook de ontelbaren die me het weerzien tot 
een vreugde maakten. Alles mondde uit in een onvergetelijk feest op de Rwandadag. Ik kon 
vertrekken met een hart vol dankbaarheid, dat ik gelukkig kon uitstorten in het hart van Hem 
die alles met zijn zegen bevrucht. 

Zaterdag 5 November. 
____,.__-'~ 

Ik moet schrijven ... veel schrijven dat hoorde ik van veel kanten. Ik moet dus wel voldoen 
aan de vraag van de klanten. Ik doe het graag maar Electrabel is het daarmee niet altijd eens. 
Soms is het wel eens dringend en dan gebeurt het dat ik om 1.00 u. 's nachts het bed uit moet 
om het een en ander gereed te maken. . 
Als men na twee maanden weer thuis __ komt valt het werk als een lawine op mij . Hoewel ik 
niet mag zeggen dat er stukken gemaakt zijn, toch is er heel wat in een hoekje geduwd en 
wacht op een beslissing. 
Ik mag en ik wil ook niet klagen, want ik heb er y oor gekozen en ik zou niet kunnen leven als 
men me gerust zou laten. Ik denk dat dit ook voor u zo 'n beetje is, vandaar de vraag om 
verbondenheid en nieuws. Aan iemand onder u zei ik daags voor mijn vertrek: "Morgen zijt 
ge van een lastpost af' . Uit het protest voelde ik dat ik iets teveel gezegd had. Wat men graag 
doet is geen last! Wel een genoegen, tot zelfs een noodzaak. -

1 
In ons kleuterklasje stoeien er zo ' 40 tal ukjes onder de 

' leiding van Clementine die zich met veel toewijding 
geeft aan de eerste opvoeding . Ze zei me zeer gelukkig 
te zijn tussen deze bengels, ze kan goed tekenen en weet 
haar volkje te boeien. 
In het kleine naaiatelier is men ook niet te houden. 
Pelagie heeft al een hele voorraad aan kleedjes. Heel de 
buurt leeft mee met onze doening. Ze zijn fier op hun 
"Ishuli na furere sililo" zoals zè het gedoopt hebben. 

De af gelopen week was er een van verlet. Eerst het Allerheiligenfeest, ' s anderendaags 
Gacaca en dan werd het al donderdag eer we ernstig aan dê grondwerken van de bouw van de 

\ lagere school konden beginnen. Daar stootten we op een rots, een goede zaak want we zullen 
een massa rotsstenen nodig hebben voor de fundamenten. Om die te klieven hebben we onze 
zwaargewichten ingeschakeld. Ze hebben er al enkele vrachten klaarliggen. 

\ Ik werd uitgenodigd door het J?Ïnisterie van Landbouw voor en sessie over veeteelt. Broeder 
· Protais ging me vertegenwoordigen. Zowel buitenlandse als inlandse ministers en 

deskundigen waren genodigd. De laatste dag zou ook de president er het woord voeren. 
Volgens Broeder Protais was het een mislukking hoewel hij een ·goede indruk had van onze 
minister van Landbouw. 

\ 
Onverwacht kreeg ik ook een telefoon van de NGO Trocaire die begin dit jaar beloofd had de 
inrichting van ons vormingscentrum te financieren. Ik werd uitgenodigd hen op te zoeken in 
Kigali. Ze schenen optimistisch. Japan zou dan toch over de brug komen en zij zelf zouden 
een steentje bijdragen van 4.000.000 RWF. In plaats van de eerst beloofde 8.000.000. Aan 
Japan zouden ze 18. miljoen vragen. De rest zou onze bijdrage moeten zijn. Ze beloofden op 
14 november nog een bezoek te brengen bij ons. Ze bevestigden als zovelen voor hen, dat dit 
project hen erg interesseert. 
Dit is zowat het eerste bericht. We kregen in de loop van de week 2 zware regenbuien maar 
voor de rest was het heel mooi weer. Mijn knie kwelt me minder en minder. Na 8 bijensteken 
durf ik al beweren dat de bijentherapie hoop geeft. We doen ermee voort! 



Maandag 4 november. 

Ik kreeg tot nu toe nog geen nieuws uit Genk, maar dat is geen reden om er van hieruit geen te 
sturen. Er is toch dagelijks het een en ander te melden, want hier zoemt het van activiteiten, 
buiten de verlofdagen wel te verstaan en die zijn er bij de vleet. 

In Kirenge vlotten de werkzaamheden. We konden 
\ verleden week de nodige bankjes en tafeltjes leveren en 

voor het magazijntje twee schappen. Daannee is het 

1 
nodige meubilair ter plaatse. Met behulp van een stel 

1 
,,..-:; 1· potloden en op maat gesneden velletjes papier kunnen de 
Il I { kleuters zich amuseren. 

1 Verleden donderdag hadden we een vergadering met de ouders. Het werd tijd dat er wat orde 
gebracht werd bij de inschrijvingen. Iedereen was vertegenwoordigd, men moest de 
identiteitskaart voorleggen en de gezinstoestand weergeven. Niet zo eenvoudig! Er waren 
vrouwen die geen kaart hadden. Bij een paar anderen stonden niet alle kinderen vermeld, ze 
waren niet aangegeven op de burgerlijke stand. Uitleggen dat dit wel nodig is, is niet 
gemakkelijk. We hebben hen nog eens op het hart gedrukt dat ze wettelijk moeten trouwen. Er 
zal nog wel een paar keren moeten vergaderd worden om alles te regelen. Er is veel goede wil 
bij deze mensen maar hun onwetendheid is -een diepe kuil. Broeder Aniceto toont voor de 

1 kleuters elke zondagnamiddag een tekenfilmpje. Nu de grote vakantie hier begonnen is vroeg 
ik aan Clementine of ze wou verlof geven. Wat moet er dan met de kinderen gebeuren, vroeg 
ze. Ik wil liever voortdoen. - - . 

1 Het terrasseren van de bouwplaats voor de school wordt iets gehinderd door .de rotsen; we 
zullen zeker stenen genoeg hebben voor de fundamenten. Onze zwaargewichten, zoals we ze 
genoemd hebben, voelen zich in hun element. In plaats van zwaargewichten zijn het eerder 
pezige wroeters die zich de leuze van Kisaro eigen hebben gemaakt: "We deinzen voor geen 
enkele moeilijkheid terug." 't Is .een plezier met zulke bonken te werken. Een steen van 50 kg! 
gooien ze opzij, een van honderd rollen ze de kant op, die van 200 en meer worden met de 
moker in stukken gekapt. Tussen die mannen is er nooit een discussie en er is bij hen geen 
plaats voor kro~t;tentrekkers. De Kisaro~rs zijn dan ook ver gekend. Men kan ze vergelijken 
met de "Flandriens" van vroeger. -
Vandaag is het de nationale boom plantdag en dat moest natuurlijk weer gebeuren in Kisaro. 
Er was dus weer verlof en iedereèn moest gaan planten. Onze rotsen~klievers vroegen me of 
ze mochten voortdoen in Kirenge. Er was sprake dat er vier ministers zouden komen en heel 
waarschijnlijk ook de president. Ik heb nog geen echo's gehoord. 
Ondertussen werd me gezegd dat er één minister was en de staatssecretaris van Landbouw. 
Alles was in de beste orde verlopen. 
We kregen ook nog eens bezoek van een groep studenten van de universiteit van Butare 

1 vergezeld van twee ·professoren. Ze vertrokken weer met veel lof. Ook de bazen van 
"semences selectionnées" kwamen even langs om alles eens te bekijken en hun spijt uit te 
drukken over het feit dat frère Cyriel zich niet meer liet zien. Ik heb ze laten verstaan dat het 
gevaarlijk is zich op een zinkend schip te wagen. Nu zouden ze opnieuw ernstig beginnen. 
België heeft er weer geld ingepompt en een coöperant gestuurd. Ze zullen dus weer een tijdje 
voort kunnen. 
In het parochieblad lees ik: "De armoede moet de wereld uit tegen 2015." 

y Welke armoede? Zeker niet de individuele armoede van de arme landen. Kwijtschelding van 

1

1 
schulden en verhogen van de ontwikkelingshulp zijn lapmiddelen die het land kunnen 
verrijken en weer eens een diepere kloof graven tussen de armen en de rijken. De hulp van 
land tot land om zogezegd door de plaatselijke regeringen uitbesteed te worden, komt slechts 
voor een klein procent aan de bevolking ten goede. Zullen de gezondheidszorgen 



toegankelijker worden? En vooral zullen zij nauwgezetter uitgevoerd worden? Hier in 

\
Rwanda is heel deze sector, op enkele uitzonderingen na, een echte schande. Tachtig procent 
van heel de bevolking moet leven met 1 dollar per dag. Het is een utopie te verwachten dat 
daar een merkwaardige verandering in komt Een drastische aanpak van de landbouw zou in 

\ 
de voedselvoorziening verbetering kunnen brengen, maar men zal er nooit toe komen door de 

. mensen hun ond afte pakken om er weiden van te maken voor de koeien van de rijken. 

Dinsdag 22 november . 

In het overbevolkte Rwanda zie ik geen ander 
mogelijkheid Te toestand van de armen te verbeteren dan 

i door de landbouw te stimuleren. De mogelijkheid 
. scheppen en werk bezorgen aan de massa jongeren is 
\ alleen mogelijk in de landbouw. Maar dat vraagt teveel 

opoffering en integriteit van de leidende klasse.~ De 
armoede de wereld uit tegen 2015 ! Vergeet het maar! 

.I De kleine voetballers van broeder Aniceto zijn te Butare 
1 gaan winnen met 2 - 3. 

Na de miserie met da fax van verleden week, hoop ik nu meer succes te hebben. Als het 
morgen betèr lukt zulfge in deze briefvememèn dat ik de vorige meegegeven heb met Zr. M. 

1 
Christine die deze avond vertrekt. Ze zullen dus via de post t~ekomen. Ik gaf haar ook nog 

, eens mijn hoorapparaat mee dat plots haar diensten geweigerd heeft. Ik ben dus weer een 
beetje op de sukkel. Voor de rest wil ik hiër niet herhalen wat ik in de vorige brief schreef die 
zeker vrij dag zal aankomen. 

\ Ondertussen weet ge wel dat pater Theunis in België is. Hij is naar de vlieghaven gebracht 
door de wagen van de ambassadeur. Laten we hopen dat er eind komt aan de historie. 

t 
Van.daag kregen we bezoek van de vrouw van de ambassadeur met twee mensen uit Zuid~ 
Afrika. Ze brachten een grondig bezoek aan ons kleuterschooltje . 

. De metsers zijn druk bezig met de bouw van de school in Kirenge. Ik hoop stellig te kunnen 
t beginnen met het eerste leerjaar half januari. De omstandigheden zullen vanzelfsprekend niet 

ideaal zijn, maar het is beter te beginnen. De vrouw van de ambassadeur stelde zelf voor ons 
een kleine toelage te bezorgen voor het aankopen van klas: materiaal. 
Morgen dien ik de gedetailleerde lijsten in op het ministerie van het materiaal in de container. 
Gedetailleerd in die zin dat ik de bestemming van de goederen nauwkeurig weergeef. Het is 
wel zeer moeilijk de grote bazen thuis te vinden. 

Zondag 27 novembe 

1. Niemand kan uitleggen waarom de faxen van hieruit naar België niet doorgaan. Op de 
1 ambassade zei men me dat er verleden week geen enkele fax is doorgegaan, terwijl de faxen 

vanuit België wel aankomen.Men maakt veel veronderstellingen. 
Ik ontving uw fax van 24/11 en stuurde een briefje door met de post. Dit bericht zal ik 
trachten te faxen en als dat niet lukt, zal ik hem ook versturen met de post. Moesten de 
moeilijkheden blijven voortduren dan zullen we moeten mailen. Ik mag daarvoor de mail van 

. ' de ambassade gebrmken. 
1 De bouw van het schooltje schiet gcled op. Er zal geen probleem zijn om het eerste leerjaar te 
1 beginneninjanuari. 

Gisteren hadden we "Umuganda": het berijdbaar maken van de weg die naar de boeren loopt 
op de heuvel Nyankenkel. 



r 

De conseiller had gezegd dat er vier cellulen zouden aanwezig zijn. We zijn er met een 
delegatie van het centrum naartoe gegaan: We waren er om half_ acht; buiten ons was er 
niemand. 
De Umuganda moet duren tot elf uur, om hal(. elf kwam de conseiller aan. Ik heb hem goed de 
les gesp~ld. 
Vandaag was het voor Jeroom de grote dag. Zijn cursus voor het bekomen van het 
Baccalaureaat is af en het was vandaag de proclamatie in Gisenyi. - -

8~HELoR We hebben hem wagen en chauffeur geleend om aan zijn 
vrouw de kans te geven er aanwezig te zijn. Een ritje van 
meer dan 500 km. Waarvoor ikzelf bedankt heb, al was 

1 
ik. eregenodigde. Hij kreeg de titel"Bachelor of ~rts in 
Bible and Theology'' en werd versierd met de baret en 
de toga zoals voor een eredoctoraat. Dus een grote dag 

( voor Jeroom en Xavérine en ook wel een beetje voor het 
i centrum waarvan Jeroom é_én van de oudste pionnen is. 

Hij is niet de enige pluim op de hoed van het centrum. Volgende zaterdag legt zuster Aurélie 
haar eeuwige gelofte af bij de kleine zusterk~s van de Foucauld en op dezelfde dag mag zuster 

1 Immaculée haar eerste gelofte afleggen bij de zusters Asswnptionisten. Zij dragen op hun 
manier de eer van Kisaro uit in hun omgeving, samen met zuster Marie en zuster Virginie. 
Heeft zuster Marie Christine al iets laten horen van mijn hoorapparaat? Ik hoop dat het op een 
of ander manier bij u terecht_,komt. 
Verleden jaar keerde ik terug Uit verlof met 25 kleine knollen van nieuwe variëteiten 
aardappelen. Die werden geplant in maart dit jaar en geoogst in juni en terug geplant op 20 
augustus. Na 100 dagen oogstten we die vandaag, 28 november. Op een oppervlakte van 80 
m2 raapten we 450 kg. aardappelen, of 50 ton per ha. Een echte meevaller. 
Aan onze kleuters van Kirenge geven we een maand verlof. Deze drie maanden zijn een 
goede proef geweest. Nu kunnen we vooraleer verder te gaan alles goed organiseren. Ook het 
bereiden van pap voor de middag zullen we voorzien. De jonge weduwe Liberata zal zich 
daarmee belasten. 

Dinsdag 6 december. 
- - ---1..- ---- -- -

In de hoop dat het lukt" zal ik naar gewoonte toch maar een fax wagen. Verleden zaterdag heb 
ik een omslag met teksten afgegeven bij de zusters Bemardinnen. Ik weet niet of die al met 
iemand is kunnen vertrekken. In het bevestigend gevàl zul je die al ontvangen hebben. 
Indien deze niet kan gefaxt worden zal ik hem proberen te mailen. Verleden zaterdag ben ik 
de eeuwige geloften van Zr. Aurélie bij de kleine zusters van de Foucauld gaan bijwonen. Er 
waren twee kandidaten. Men maakt er tegenwoordig wat van. Een plechtige mis 
geconcelebreerd door de aartsbisschop en geassisteerd door zeven priesters. Ik weet niet of ge 
Aurélie nog herinnert; ze heeft een lange vormingsperiode achter de rug. Een eenvoudig 
meisje dat hier op de terrassen kwam werken en door de miserie van de oorlog heen toch heeft 
volgehouden. -

t Zondag, na de boerenvergadering, kreeg ik bezoek van twee Rwandezen vergezeld van een 
l vertegenwoordiger van de P.N.U.D. (project des nations Unies pour le développement). De 

~ - - -



Rwandezen waren van het ministerie van Landbouw en de bezoeker een Amerikaan. Ze 
verontschuldigden zich niet verwittigd te hebben, maar de Amerikaan, die zeer goed frans 
sprak zei: "Ik ben gisterenavond- pas aangekomen en ik blijf maar vijf dagen, ik was- dus 
verplicht met mijn tournéë te beginnen. Voor de oorlog ben ik hier al eèns geweest en mijn 
interesse voor uw werk is-mij altijd bijgebleven; ik wilde weten hoe het verder geëvolueerd is. 

~. 1i'ii. Ik zie met genoegen dat alles is blijven draaien en ik 
~ '* hoorde dat Kisaro aan de top van de 

landbouwontwikkeling gebleven is. Kunt ge me ook 
bewijzen geven van h~t impact van het centrum in de 
omtrek?" Ik heb tamelijk lang met hen gesproken en ze 

ie. uiteindelijk naar de doening van Mrumvaneza gestuurd. 
Daarna heb ik ze niet meer teruggezien, maar Jean zei 

· ~· dat ze zeer tevreden waren. 

\
Voor de rest is ,buiten_h_e_t_li_.-~dwerk, de bouw van de school de voornaamste brok. Ve~ts dit 
ook in Kirenge ligt, kom ik daar haast dagelijks langs. Een van de mets~rs werkt nu aan het 
huisje van Liberata. Het was me opgevallen dat er in haar huisje niets was. Een beetje 
onbescheiden liet ik Juvenal vragen hoe ze haar kinderen te slapen legde. Ze liet me haar 

1 slaapkamer zien. Een houten brits zonder matras, alleen een mat, daar slaapt ze samen met 
j' haar kleinste kind, de twee andere slapen op een mat op de aarden vloer. Zo mag het niet 
l verder. Nu is de metser bezig een cementen vloer te leggen te beginnen met de slaapkamer. Ik 
heb in de atelier twee -bedden doen maken en vrijdag koop ik twee matrassen. Zondag zal het 
daar een feest zijn. We zullen er ook wel toe komen om haar stilaan verder te helpen 

1 
Nu het vakantie is .stoeien de kinderen overal rond. Als ik pie durf tonen zijn er onmiddellijk 
een dertigtal rond mij. Juvenal zei me vandaag: "Het is om schrik te hebben als men denkt dat 
al die kleuters over tien jaar jongeren zijn die helemaal aan hun lot overgelaten zijn . . . . " 
Gelukkig over tien jaar is de armoede uit de wereld! ! ! 



y 

Dinsdag 13 december. . , 
Misschien is dit wel het laatste bericht voor het verzenden van het blaadje .. 
Graag stuur ik u mijn kerst.....en Nieuwjaarswensen want we zijn alweer zover.Aan ieden:en dus mijn innigste 

\ wensen voor 2006! Al is hèt ook- moeilijk wensen te formuleren die onrealiseeibaar zijn, toch mogen we ons 
nooit laten leiden door pes.simisme. God blijft steeds dezelfde en al wat we in Zijn naam en met zijn hulp kunnen 
verwezenlijken blijft de moeite waard Ik wens aan iedereen moed, vreugde en een onverzettelijke wil om het 
goede te doen dat in onze mogelijkheden ligt 

\ Verleden 7.aterdag kregen we het bezoek van de hoofdinspecteur van het onderwijs. Ik had gevraagd om hem aan 
de hand van een uitgebreid bezoek de nood aan een lagere school te Kirenge te doen inzien. Ook wilde ik van 
hem vernemen wat er aan formaliteiten moet vol~orden om ermee te mogen starten. 
De noodzaak ligt voor de hand en hij was ook vlug overtuigd van het nut en de dringende behoefte aan onderwijs 
en opvoeding van de jeugd uit die hoek. 
Aan formaliteiten beperkt men zich tot het schrijven van een brief aan de prefect van de provincie met een kopie 
aan de hoofdinspecteur en de maire van hei: district. 
Er zijn dus geen moeiliJ'kheden ."'be bouw gaat goed vooruit en alles laat verhopen dat er kan gestar\_worden met 
een eerste studiejaar rond ha1f januari. 
De kleuters Teven mee. Als ik me in die hoek waag, hebben ze al van op afstand het geronk van de wagen 
erkend. Ik benijd hun scherp gehoor. "Imodoca fureri arage" roepen ~de een naar de andere. (De wagen van de 
broeder komt er aan) en voor ik ter plaatse ben staan er al twintig - dertig op de wacht. 

' 

Een maand vroeger dan verleden jaar zijn we de aardappelen aan het oogsten. De opbrengst is zeer goed. De 
eerste bonen worden ook geoogst. Voor de mensen betekent dat toch een afkorting van de voedselschaarste. 

1 
Voor de zaterdagse voedselbedeling komt het ook goed uit. We dreigden tarwe t ekort te komen om verder meel 
te geven aan de baby's. Ook de voorraad melkpoeder is uitgeput.. De container iilet de nieuwe voorraad is nog 
steeds niet aangekomen. We kunnen ons gelukkig achten dat er aardappelen zijn Er waren ook een drietal 

J boeren die hun tarwe gestockeerd hadden Zo heb ik nog 3.000 kg kunnen aankopen. De vroegste tarwe op het 
veld komt nu in de aren Het wordt dus maart eer we de nieuwe oogst hebben. Het blijft zoek.en hoe we het 
hongerspook op afstand kunnen houden. 

' 

Vandaag kwam de overste van Byumba me vragen of het mogelijk zou zijn de retraite van de broeders bij ons te 
laten doorgaan van 27 december tot 3 januari. Apollinaire, onze kok, zal het dus kwaad hebben om voor een 
huishouden van 15 man de kost te bereiden gedurende een ~ week. Er ontbreekt wel wat retmitestemming. 
Van de andere kant is het ook eens goed dat de broeders getuigén zijn van het leven op het centrum. 
Nogmaals aan iedereen : een stemmig kerstfeest en een zalig ~euwjaar. 



Zaterdag ,17 december. 

1 
Gisteren kreeg ik uw fax, die van mij verleden woensdag was enkele uren te vroeg vertrokken 

1 zo kon ik u niet melden dat de container in Kigali aangekomen is. 
Gisteren zijn we reeds begonnen met de formaliteiten en ik heb er veel hoop op dat het deze 
keer allemaal vlug zal gaan. In het bijzijn van de agent van de belastingen en van de douanen 
hebben we hem geopend en weer dicht...gedaan. Ze lieten oils ook toe er zelf een slot op te 
zetten. Ik geloof dat ze niet zullen eisen dat hij uitgeladen wordt. Maandag hoop ik er terug 
naartoe te gaan om verdere regelingen te kunnen treffen. -· 
Voor het schooltje had men gev"raagd dat de maire (burgemeester) zou mede_ondertekenen. 
Hoewel hij een paar maanden geleden vol lof was voor ilet opzet, schijnt hij nu te twijfelen. 
Hij heeft het wel lastig gehad de laatste dagen, zijn secretaris en boekhouder zijn in de 
gevangenis .gezet wegens verduisteringen, samen met een aannemer die aangew9rven was 
voor het herstellen van de duikers op de wegen. Hijzelf wordt beschuldigd meegewerkt te 
hebben door zijn toestemming te geven voor het vrij_maken van het geld. Ik heb hem juist 
ontmoet. Hij beloofde mï een moeilijkheden te maken. 

Om het zeker niet te vergeten las ik hier nog een vraagje 
tussenin. We sukkelen al enkele maanden met de 
Mitsubishi die 's morgens niet wil starten. In de garage 
hebben . ze van alles geprobeerd, nu zijn ze tot de 

\ 
conclusie gekomen dat de fout ligt aan het relais van de 
voorverwarming. Jef zal wel weten wat voor prulleke dat 
is. Geef het dan ook mee met Theo.~i\.'\;t 

Er is een klein of laat ons zeggen, een groot mirakel gebeurd! 
We hebben de volle toelating om de container van bij de douanen te halen. Ik had verleden 
vrijdag gepleit om te be~omen hem niet uit te laden. In het b~el van de exop.eratie vroegen 
ze toen nog enkele papieren die we beloofden vandaag af te leveren. Daar we liefst geen tijd 
verliezen is broeder Protais er vandaag naartoe gegaan. De man van de A Tl, dat is de 

1 
transportmaatschappij, heeft er zich fel voor ingespannen en ook de dame in het bureel van de 

f 
exol.!eratie die een goede klant is van onze aardappelen, heeft er zich mee bemoei& Het was 

· wel 17 uur als hij daar kon vertrekken maar hij had het papier in handen. De container mag 
1 afgevoerd worden en de vrijstellingen zijn verzekerd. De man van de ATI zal morgen alles 



regelen opdat de container woensdag vervoerd wordt. Zo komen we woensdag al thuis met 
,i-~~n paar vrachten. 
· noe ·'het nu verder moet met de ministeries vragen we ons nog af, maar dat is onze zorg niet. 
Het is vandaag juist twee maanden geleden dat we de container vulden. Als er maar een beetje 

. goeq~- wil is, kan het ook vlug gaan! Morgen, woensdag gaan we erop aft 
··. I Hierboveilsciyeef_ik al ~at onze maire in nauwe schoentjes zit; van~aag. vernemen we dat hij 

J aangehouden is. Kisaro zit dus weer eens zonder bestuur. Meer weet tk met voor vandaag. 

Zondag 5 december. 

\ 
Dat het met de container niet zo vlug gelopen is als de man van A Tl voorspelde, was wel te 
verwachten. Er moest eerst betaald worden. Het te betalen bedrag kreeg ik verleden vrijdag. 
Er moest een waarborg betaald worden en ook het vervoer van de container naar de paters 
Salesianen. Vermits ik toen in Kigali was, heb ik dit onmiddellijk betaald. Of hij 
vrijdagnamiddag· de zaak nog zal kunnen afhandelen weet ik niet. Hij beloofde het thans 
stellig. Ik denk dat dinsdagnamiddag ten vroegste de container te! onzer beschikking "Zal 
staan. Al bij al, het_blijft een record. 

· In mijn vorige fax schreef ik dat de administratieve top van ons district in het gevang zit en 
dat ook de maire stijf zat van schrik. Hij heeft ook een dag vastgezeten, maar heeft zich toch 
kunnen verdedigen en is weer vrij. Sinds heb ik hem nog niet gezien. 

Vandaag, kerstdag! Waarschijnlijk om een beetje te 
concurreren met de Pentecotisten, hadden de catechisten 
een wake geprograrmµeerd deze morgen om 5 uur. Er 
was toch heel wat jeugd op af gekomen. Om half acht 
waren ze er nog en er zou een eucharistieviering zijn om 
acht uur. Met de te voorziene vertraging en enkele 
doopsels liep heel de dienst uit tot ongeveer 12 uur. De 
vurigste onder de christenen hebben dus ruim hun deel 

1 
gehad in de kerstviering. Ikzelf ben naar Rumuli gereden 
waar het kerkje ook meer dan vol zat. _ 

'x ~ De grote vakantie loopt op zijn einde. Het nieuwe schooljaar start op 9 januari. Waarschijnlijk 
komen we wel klaar met een klaslokaal om het eerste leerjaar te beginnen. Hoewel we de 
terugkeer van broeder Aniceto moeten afwachten; hij krijgt de verantwoordelijkheid er ... van. 
Als onderwijzeres heb ik Melanie aangesproken. Ze is heel enthousiast, maar zonder 
ondervinding. Wat het bewaarschooltje betreft, is alles geregeld voor de papbedeling. Liberata 
is er klaar voor. Pelagie heeft ook een hele voorraad aan kleedjes klaar_liggen. 

1 
En wat de biggen betreft, als het zover komt zou ik wel twee beertjes willen van verschillende 
origine. Daarmee zouden we dan een hele tijd voort kunnen. Men heeft hier· nooit eisen 
gesteld voor de invoer. Wat in België vereist is voor uin7oer,zal zelcer volstaan. 
Toen ik vrijdag terug_ kwam in Kigali, waar ik uw fax in handen kreeg, stond Mukakomite me 
al op te wachten voor haar 300 euro. Dat is dus geregeld. 
Samen met deze fax zal ik u ook uitnodigingen doorgeven voor u en uw medebezoekers. Ge 

1 moogt Mieke Dezeure zeggen dat mijn knie het steeds beter doet dank zij de bijensteken. Ze 
kan deze remedie zeker niet voorschrijven aan haar klanten, op gevaar af dat ze allemaal 
wegblijven . . 

Maandag 26 december. 

Vandaag 2de kerstdag, kregen we bezoek van Zr. Marie Michel, met mensen uit Zolder. Ze 
zouden graag het Byumb~blaadje ontvangen. 



Er is mond - en-klauwzeer gemeld in de ? uid ;....Qost,..hoek van het land. Daarom mag er over 
het hele land geen vlet:;s vervoerd worden en dus ook geen levend vee. 

j Het lossen van de container,zou voor mo. rget;t zijn. We leven dus altijd nog op hoop. Het blijft 
t redelijk droog. De mensen zijn ongeduldig, ze moeten sorgh? zaaien. We hebben ook enkele 
1 zeer warme dé:\gen gehad, hier in Kisaro tot 32°. Dat is uitzonderlijk. 
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